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Inledning

For drygt hundra ar sedan smdg en ny anda omkring framfor allt bland ungdomen — socialismens Roda Spoke.
Det var ett uppkaftigt, uppviglande och kompromisslést spéke som bidrog till bildandet av livfulla rérelser som
kom att spela en sé stor politisk och social roll i borjan av seklet innan de degenererade till vad de har blivit
idag: fega, korrumperade, Gverbyrakratiserade och valdisciplinerade apparater som helt anpassats till och
forvaltar den héarskande ordningen.

Men hur lat detta spoke?

I och med féljande antologi fér vi lite insikt i denna forsvunna varld som ar den tidiga socialismens. Och det
Réda Spoket tar till orda... Eller snarare foroldmpar, bespottar, svar och fordomer for att béttre mana och
uppegga till handling, till kollektiv handling. Och i fjarran skymtar en ny, klasslds och frihetlig vérld. Det var
sannerligen en forbluffande anda av en typ som varken skédats fore eller efter.

Naivt? Enfaldigt? Man kan vélja att se féljande antologi som lustig historisk kuriosa — med en dos for var tid
typisk lattcynisk likgiltighet med andra ord. Det ar naturligtvis knappast var utgdngspunkt, utan vi ser den
snarare som en hdgst energisk inspirationskalla vard respekt.

Vérlden har forandrats pa hundra ar; det gamla klassamhallet har moderniserats helt enkelt. Men det viktigaste
har framfor allt blott bytt namn eller férpackning. Har till exempel "marknaden” med véstvarldens eliter och
“aktorer” i spetsen (forr: monopolkapitalet eller imperialismen) upphort att vara den “globala” ekonomiska
diktatur den var for hundra &r sedan, upphart att patvinga blodig konkurrens, recession, arbetsloshet, utslagning,
stenharda rationaliseringar, ra exploatering, svalt och rovdrift? Lever vi inte samtidigt i en sorts uppgraderad
feodalism dar foretagen utgor nya borgar med var sina herrar, sina revir, sina gyckelspel och dér vi sjunker ned i
ett slags livegenskap? Reducerar inte detta system med sitt slaptdg av alienation och andligt elande allt till
varor, aven sex, konst och poesi? Medverkar inte media och kulturetablissemangen i massindoktrineringen och
fordumningen, i att stdrka menldsa, stereotypa tankesatt, i att dolja, fortiga eller parfymera dyngan?

Anstormningen mot kyrkan kan klinga férlegad. Men &r det inte i grunden — den nuvarande ”humanism” till
trots — alltid frdga om herravalde 6ver sjilarna? Och hur ar det med den nygamla obskyrantismen bland annat i
new age eller mediernas kult?

Samtidigt framstdr dagens lontagare som en ofattbart tdlmodig men alltmer uppgiven massa stilld utom
rackhall for allt verkligt inflytande Gver nagon aspekt av sina liv och som trots det séllan tycks ha varit s&
likndjda, tysta eller lojala mot sina herrar.

Foljande dikter syftade inte minst till att ruska om sinnet.

Det gor de &nnu.

Vi méter har poeter — for poeter ar de trots klumpigheten och andra formella skonhetsflackar hos manga av
dem —, vars tillvaro bestod av misér och desperation.

Men de &r stolta unga manniskor med resning som star upp mot stat, kapital, fortryck, nationalism, religios
humbug och det borgerliga samhéllet verhuvudtaget.

Ord &ger makt har det sagts till leda. Har vacks hur som helst en motmakt.

Det Roda Spoket bade viskar och vrélar, forbannar och driver pd; dess ton ar malande, upprepande.

Det Rdda Spoket besvarjer.



I. Den réda avstampen
— pionjarerna —

SOCIALISTERNA

Der vandrar sa raskt genom tiden
den bluskladda skaran framat,
och murkna kungatroner

luta till fall pa dess strat.

Och minor springa omkring den,
och stader falla i grus.

Men hdogt af tidsanden hores
vingslagens méktiga sus.

Den lyser i fangelsets hvalf
palatsens harjande brand,
och seklernas lekverk ramla
for trélens valkiga hand.

Men morka galgarne fyllas

med blédande blusman opp,

och “Storborgarn” ler s& hanfullt
at uslingars sista hopp”.

Den kamp de kdmpat i natten,
den bar dock till ljus en gang,
och nya, lyckliga slagten
besa sin torfva vid sang.

P& deras multnade galgar

sla gronskande grenskott ut,
och regnblekta skallar grina:
att allt dock blef godt till slut.

C.A. V.E.
(Social-Demokraten, Nr 7, 25 december 1885)

ETT ALLVARLIGT ORD
TILL DEN SVENSKA KVINNAN

Du med hjerta, som kan brinna
For allt stort och &delt, kvinna,
Hor pa mig en gang.

Du sa rik pa kénslans vagnar,
Dig jag dessa tankar egnar,
Ofvervag dem,

Hor min enkla sang.

Men fast rikt till hjertat lottad,
Kérleksfull och god; utblottad
Ar du likaval

Uppa frihet — lifvets lycka;
Sallan nagon ros fatt smycka
Kvinnans lefnad,

Hennes varma sjél.

Kan det lifvet bli forljufvadt,
Som &r tryckt och underkufvadt
Under tvangets lag?



Kan din gladjes blomma knoppas,
Om du icke vagar hoppas

Att sjelfstandig

Bli och fri en dag?

I palats som uti koja

Kvinnan bar pa samma boja:
Undergifvenhet;

Undergifven mannens vilja
Som en svag och brécklig lilja
Rédd hon darrar

For hans sjelfviskhet.

Du med dygd, som hjertat pryder,
Taligt lider, taligt lyder

Har du nd'ngang tankt:

”Ar jag skapad till slafvinna?”
Nej! till manniska och kvinna;
Mensklig frihet

Dig naturen skankt.

Fordra denna da tillbaka,
Séasom syster, mor och maka
Har du rétt dertill,

Och din stéllning bor forbéattras
Du &r allt for god att fjettras,
Du kan blifva

Fri, om blott du vill.

Mangen ung och fager tarna
Saldes till en man med stjerna,
Och for guld och rang

Fick hon offra séllhet, trefnad.
Hvilken mork och dyster lefnad!
Kérlek kdpes —

Hemskt — med guldets klang.

Nobla ménner stifta lagar

Som dem bést och helst behagar.
Har en kvinlig sjél

I vart "fria” land i norden
Skrifvit ett utaf de orden

Som ségs trygga

Folkets ro och vél?

O! hvad skam for menskligheten
Magten, dran, herrligheten

Utaf ménnen togs;

Och det arma kvinnokdnet

Rikt pa kansla, tanke, skonhet
Underkufvats

Och sa grymt bedrogs.

Finnes da ej hjelp i faran?
Sluten Eder hela skaran
Kvinnor enigt hop

Till en enda fast férening!
Sjungen ut Ert hjertas mening!
Hojen modigt

Och med kraft Ert rop!

Kvinna! Fordra du réattvisa



Och for véra styrman visa
Att du eger mod,

Att ditt hjerta ej vill krossas
Att du vill bli fri, forlosas!
Till slafvinna

Ar du allt for god.

Vi vill alla menskors lycka,
Ingen, ingen skall fortrycka
Kvinna eller man!

”Inga herrar, inga tralar!”
Ar var 16sen

Ar den ratt och sann?

P. H-n

(Social-Demokraten, Nr 15, 9 april 1886)

POEM
Upplast vid L. A. K. fest den 23 maj 1886

Rétt ofta uti aftonstund

En blytung suck du hér,

En suck fran skog, fran dal och lund,
En suck, som sakta dor.

Det &r naturens bon om frid

Och om férlossning snar

Fran synd och néd, fran larm och strid,
Som dag fran dag och tid fran tid

Dess prakt besudlat har.

Men har du hért ock nagon gang
En suck ur gvalda brost,

Ett skri om frihet utur tvang,

En bén om hjelp och trost?

Sé&g har ett hjerterop du hért,
Som ljuder fjerran, nér,

Och har dess dofva ljud dig rort,
Och dessa val din ande rort?
Det likars dodsskri &r.

De blekna bort i gqval och néd
Af brist pa luft och ljus.

Och i sin strid for dagligt brod
De trampas ned i grus.

De se de kéra tyna af

Af brist och — grymma lott!
De langsamt grafva egen graf,
Dé dessa kratter, gud den gaf
En annan gagnar blott.

Sa sekel efter sekel gatt,

Ett &ndlost slafveri

Har varit likars grymma lott,
Skall evigt sa forbli?

Skall evigt stark fortrycka svag?
Skall rikedomen sta

Som en tyrann och dag fran dag
Fortrycka efter sitt behag

De arma, svaga Sma?



Nej, ljuder tidens rop allt mer

Ratt &t den ratt tillhor!

Se, mammons kalf skall stortas ner
Och kedjan krossas bor!

At arbetet sin drekrans

At néden rattens 16n!

De forna gudars falska glans

Skall svinna bort. Med framstrackt lans
Star frihets genius skon.

Se blixten! Hor du askans dan?
Den luften rensa skall.

Och stridslur ljuder Iangt ifran,
Den badar murars fall.

Se jorden darrar! Djupt du hor
En jésning, stark och vid,

Bland mddans sdner mer sig ror
Den ande, som till frihet for
Och skapar en ny tid.

Sta upp! Tag an i verket der!
Var icke liknojd, stum.

Det rétta 6gonblick ar nu
Det gar blott tum for tum.
Men framat gar det lika vist
Snart randas dagen, da

Full frihet rada skall forvisst,
Och slafveri i ndd och brist
Ej mer din blick skall na.

_n_

(Social-Demokraten, Nr 23, 4 juni 1886)

LUCIFERS TIO BUDORD

I
Du skall inga andra gudar hafva fér mig, Ljusbringaren.

Il
Du skall icke missbruka mitt namn till att upptrada i légnens kyrkor, ty hvar och en, som det gor, skall
pa de yttersta tiderna varda hallen som en skrymtare och hans namn skall varda svart som en prestrock.

1.
Tank pa att du helgar arbetsdagen till en normal dag. Sex dagar skall du arbeta, men pa den sjunde &r
sabbat, den heliga hvilan Lucifers.

V.
Du skall icke hedra det férgangna utan det kommande, pa det dig mé val ga och du ma lefva lycklig pa
jorden.

V.
Du skall icke betunga din broder med slé&p och slit, grafvandes honom en fortidig graf.

V1.
Du skall gora kérleken fri, att den ej behdfver signas af prest eller domare, ty det ar koppleri.

VII.
Du skall icke stjala din broders arbete.



VIII.
Du skall icke béara falskt vittnesbérd om din tro eller forneka Ljusbringarens namn for fangelse och
tumskrufvar.

IX.
Du skall icke under sken af lag och rétt vraka din broder ur hans hus for hyrans skull.

X.

Du skall icke begéra din néstas hustru, sa framt hon ej begérer dig ensam, men hans oxe och dsna samt
allt kapital honom tillhorer skall du taga ifran honom och gora till dina bréders egendom.

Det séger nu Lucifer om alla dessa buden: Jag skall uppratta ett broderskap ¢fver hela jorden, och den
sig upphéafver till herskare han skall varda fornedrad, och den sig foérnedrar som den ringaste af sina
brdder, han skall varda upphdjd. Och konungar och furstar och véldigheter skola ej hafva sina séten i det
utlofvade landet. Och prester och jesuiter skola der ingen makt hafva, och man skall bespotta deras
gramelse 6fver att de ingen fortrycka kunna. Och da de kanna sin vanmakt, skola deras hjertan varda
jasande i dem af forbittring, och de skola svélla upp liksom etterormar, hvilkas gaddar man utryckt. Och
till sist skall deras galla sprianga deras kroppar och ga bort sésom ett ondt vader, att luften varder ren efter
dem.

Atterdag Wermelin

(Lucifer — socialdemokratiskt flygblad, julen 1886)

FALSKA HERDAR
(ur en gammal flygskrift)

Hvem dr den mdrka krypande figuren

Med pannan dystert emot jorden béjd,

Som smyger fram langs utmed kyrkomuren?
Det dren p re st. FOr sanningen och lifvet
Han tror sig kampa, sdsom méstar'n bjod.
Men pa hans panna star med gafstil skrifvet:
LAgn &r din sanning och ditt lif &r dod.

Hvem &r den rost, som strdng och vredgad ljuder
Mot Magdalena, mot den gratande,

Som allt férkrossar, bot och béttring bjuder,
Men icke har ett trostens ord att ge?
Detédrenprests. For Kristi skull han tdmde
sin fromma galla 6fver synderskan,

Men “démmen ej, sa varden i ej domde”,

De orden, vanner, dem férgléomde han.

Hvem &r den tjocke, skinande kamraten,

Som rdd och svettig lappjar pa sitt glas,

Hvars hela sjél sin brannpunkt har i maten

Och som mar bast pa dundrande kalas?

Det aren p r e s t. P& sondagsférmiddagen

Mot “svalj och dryckjom” skriker han helt dryg,
Det kostar p&, och for att stairka magen

P4 lifsens vatten smakar han i smyg.

Hvem &r val han, som gladt och sirligt springer
Och gor afféarer bland de troende,

Som héller bibeln mellan tvanne finger

Och vexlar pengar med de andra tre?

Det dren prest. Han lyser som ett ljus
Fastan hans tanke aldrig tagit féste

Vid mastarns ord: “mitt hus det &r ett bdnehus
I hafven gjort det till ett rofvarnéste.”



Hvem &r val han, som med sin hala tunga
Med fromma suckar och med fagert tal
Helt lugnt forfor sitt skiftebarn, det unga,
Och sedan hénar den forskjutnas qval?
Det &r en prest. Om dygd och goda seder
Han l&spar 6dmjukt och om lustans makt,
Men blyges ej att stjéla dygd och heder
Af den som 6det i hans snara bragt.

* * *

I fromme féder, eder stund har slagit!
Er svarta liga spranges inom Kort,

Ty ljusets flod har sminket af er tvagit
Hvarmed i skymden edra laster bort.

(Lucifer — socialdemokratiskt flygblad, julen 1886)
(Atterdag Wermelin)

STORMRINGNING

Tag linan, véktare och ring,

Ring hdgt, ring hela natten ut!

Ring nér den nya sol star opp!

Ring sa det hors till dagens slut
ditt rop: till storms!

KI&m i med dunderhdga slag!

Véck slumraren pa kojans badd!

Véck arbetsslafven, der han star

nedsvettad, gjord af armod radd,
till strid, till strid!

Léat ljuda kring den vida jord

ditt skarande, ditt galla dan

och samla till en sluten tropp

dem, hvilkas hopp blef gack och han.
Ring samman dem!

Sjung ut kring stad, kring land och by
om brédraskap, som an egj fins;
om frihet, som i bojor dvaljs;
om jamlikhet, som endast vinns
med kamp och fejd.

Forkunna, klocka, med ditt larm

att orétt herrskarspiran for;

bland férdomar och 16gn den bor

och dokhdéljd sig till helgon gor.
Ring, ring med kraft!

S skall ditt brus, som tonar vidt,

en gang nog motas af ett rop,

som tranger likt ett harskri fram

ifran fortryckta broders hop. —
DA tystnar du!

Men ropet vidgas rundt kring dig,
det stegras ... se'n af strid det foljs.
Till storms man gar, det géller allt;



man slass tills muren undan skéljs!
Sa blir det lugn!

William Rose

(Social-Demokraten, Nr 8, 29 januari 1887)

AFORISMER
Ur Framat

Om manskan fatt lifslangd pa tusen ar

Sé skulle nog verlden statt som hon star,
Ty gubbar, som vissnat till kropp och sjal,
Ha sténdigt sokt stena den sanning ihjél,
Som stampar pa tidens afgud

Med skonlds och kattersk hal.

* * *

Har du hulpit din nasta, som rakat i nod,
Har du delat med honom din dryck och ditt bréd,
Har du dyrkat frihetsgudinnan

Af hela ditt hjartas glod

Och varit for rétt och sanning

Ett aldrig svikande stod;

Da skall du utan att klaga

Se natten, den eviga, draga

Sin tjocknande skugga for dgon,

Som alskade solljus och var,

Ké&nna din brannande panna

Isas vid kyssar af doden,

Marka, hur adrornas fléden

Svalna, stelna och stanna.

Ernst Arpi

(Social-Demokraten, Nr 10, 5 februari 1887)

LJUSBRINGAREN

Ur rymdernas djup jag sjunger min sang
I vilda, méktiga toner,

Men tuttar val pa en verldsbrand en gang
For kval, som jag led i &oner.

Man band mig vid klippans skrojliga barm
Och satte en gam att frassa

Pa lefvern, som skalfde sa rykande varm
Det skulle mitt hdgmod krossa.

Sé led jag, sé stred jag i tusen ar

Och hadade verldens herre.

Och allt som det véaxte, mitt blodiga sar,
Jag hadade blott dess varre.

P4 sistone kom der en skeldgd flock —
Guds tjenare voro de alla -



Med fromlande miner och sotsvart rock
Och fulle af helig galla.

Med pinbank och tumskruf och glédande ting
De skulle mig 6dmjukhet l&ra

Samt skredo till varfvet med bon och sang,
Var herre gud fader till éra.

Men aldrig de horde ett smartans skri,
Totalt voro médorna spilda.

En bonesuck mangde sig aldrig i

Min tungas hédelser vilda.

Jag Oste mitt han s isande kallt,
Att fromheten fann mig gruflig.

| Satans gestalt, i Prometeus, gestalt
Forblef jag densamma — okuflig.

Och lyfte jag stundom min lanksmidda arm
Till hot mot den signande presten,

Da bafvade hafvets rullande barm

Och jordens innersta fasten.

Sa led jag, sa stred jag i tusen ar,

I lidandet stads triumfator,

Mer fruktansvard trots mina blodiga sar
An himlarnes storimperator.

Och nu ar det verldens senaste tid,
Snart standar pa evighetsnaset

Var sista, var stora, forbittrade strid,
Der biter den gamle i graset.

Se'n eldhanen flaxar kring verldens horn
Och byggnaden stortar tillsammans.
Och da stiger tankens frigjorda 6rn

Mot skyn ur den rykande flamman.

Atterdag Wermelin

(Lucifer — flygblad for bespottelse och galghumor, april 1887)

SMUTS

Der gick en herre i sus och dus

I pannan nedtryckt var hatten,

Vid spel och dobbel till morgon ljus

Han hade tillbringat natten.

Vél var han kladd i en frack sa fin

Och enligt sista journalen,

Men nedspild var den med punsch och vin
Reminiscenser fran balen.

Och honom métte en modans son,

En sotig smed uppa gatan,

Och herrn han rét nu: "Hall dig fran!
Du smutsar ner mig, dins—n”.

Men smedens sot vittnar tydligt att

Ett strd han dragit till stacken,

Men smutsen, hvar manne den val satt
Om inte just uppé fracken?



Arminius

(Social-Demokraten, Nr 52, 6 augusti 1887)

MIN SON

Se mig ej sa 6mt i synen
Ljuva barn, med dgon bla!
Hur de stréla, i mitt hjerta
Ar det lika morkt anda.

Ej bland ofddd englaskara
Bad du den i héjden bor,
Att af ndd han skulle ge dig
Ljus vid val af far och mor.

Ty nog finns det falt och &ngar,
Gods och guld i 6fverfléd.
Bort med néfven Andras &ro
Jordens must och solens gléd.

Tjusas du af &ngens fagring,
Vinkas du af blommor sm4,
Ga ¢j dit! Ej ens ett grasstrd
Har din fot att trampa pa.

Du belf fodd att kréka ryggen,
Fodd att vattna med din svett
Andras kokor, och att snasas,
D& du har ditt basta gett.

Hatten af, nar du skall bjuda
Armens notta senor ut.

Se din herre stolt i synen;
Han skall ropa: ”buse, hut!”

Véga klandra instrumenten

For hans ofelbara jag;

Snart du stdr med hungrig mage
P& lock-outens syndadag.

Ve, min son, att jag skall sitta
Guldnad hér i lifvets host
Och med dystra blickar tyda
Tecknen pa ditt unga brost.

”Pappa, se!” Du knyter nafven;
Hot i blicken nyss sa 6m,

Du blir stor och stark, min gosse,
Sof sa lange &n och drom!

Ove

(Social-Demokraten, Nr 56, 3 september 1887)

REVOLUTIONSSCENERI

Ur fabrikernas kvalmiga dunkel det gér
Af roster ett vaxande gny.
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Snart portarne vidéppna upp man slar, —
Dé stiger mot himmelens sky
Befrielsens harskri ur sotrék och dam,
D4 storma de bluskladda skarorna fram.

De storma med sldggor och spett i sin hand,
Med blickar, som gnistra af hot;

De breda sig ut 6fver stad, 6fver land —
Hvem stér val den strémmen emot?

Du rike, som ammat férhérjelsens brand.
For sent vill du récka din broder din hand.

Du nérde din slaf i hans anletes svett
Med det simplaste, knappaste brdd.

Af moda och trdldom du 6fvernog gett
Och ockrat pa hungrande nod.

Néval, du far hosta den 16n du forskylt,
Ty hat rinner &fver, nar mattet ar fyldt.

Du hdge och méktige, stolte monark,
Som druckit ur visdomens brunn,

Har ej du férnummit en jordstét, en stark,
Som ristat pa tronernas grund?

Ett varsel det var. Lyss till framtidens tolk
Och sok att begripa ett vaknande folk.

Var séker det ar af en gryende dag

| fjerran du forbuden hor.

En rask galoppad! Det &r hofvarnes slag,
Som marken sa darrande gor.

Snart danar den ridten kring gator och torg —
De fattige storma mot konungens borg.

Och “adela damer i sindal och mard”
De blekna allt under sin kind,

Nar "sloddret” sorlar pa slottets gard
Och trénger i salarne in.

Ty riddarevakten, som svurit sa grant
Om trohet, har smort sina stoflar galant.

Skall hoghet och storhet och skdnhet och glans
Dd ingen forsvarare fa,

Med raheten till triumferande dans

Uppa purpurmantelen ga?

Hvar ar da den maktige himlarnes gud

Man firat s& tida med psalmeljud?

Forgafves, | hoge, | ropen hans namn;

Han slumrar i svartan grop,

Och harpospel éppnar ej grafvarnas famn,
Sen tiden dem myllat ihop.

Han dog — med de pinande redskap och bal,
Som tankarne kvéfde med eld och med stal.

Nu fins ej mer Gud, ej mer suveran,

Nu &r menskan till herskare smord,

Och derfér ma hofvet med svigtande knan
Fornimma den simplaste ord:

En smedsgesall talar, der prinsen ar stum,
Slikt timade forr ej i gyllene rum.

| &dela damer och herrar hér,
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Den skara till hofs jag for

Ar kanske en smula rabarkad och tvar,
Dock intet férfang den gor.

Den dnskar blott hissa en flammerdd duk,
Der kungliga fargen forut var i bruk.

”Fdrnédma herrar, som blekna jag ser;
Er radsla fortidig var:

Regera i blod var ert eget manér,
Den seden har vi icke kvar.

Den stund, da vi kvéste er soldatesk,
Gaf framtiden orlof &t bodelns fjesk.

| &dla damer med krithvit kind,

Det behofs ej en min sa forsagd;

Att skdnda kvinnor &r oss for fint,

Det &r fullblodsriddarebragd.

Jag bjuder har frihet at kvinna och man,

Er makt &r det enda, som hjelpldst forsvann.”
Sa talar han, revolutionens man,

Genom salen mot torntrappan gar.

Och leden marscherar forbi liksom han
Samt sluta sig tatt i hans spar.

Snart fanan ses svaja i vindarnes famn —

Pa flammerod grund star kommunens namn.

Atterdag Wermelin

(Social-Demokraten, Nr 67, 19 november 1887)

DE HANGDE ANARKISTERNA

De voro af folkets kott och blod,
De dvaldes bland tralarnas skara.
De egde snille och sen ett mod,
Som icke fruktat sitt lif och blod,
Som ej forskrécks i en fara.

De sago menskligt elande jemt

For 6gonen; tanken blef vaken.

Det drojde ej lange forr'n de sig bestamt
Pa renaste allvar och icke pa skamt

For den stora och heliga saken.

Det tandes en gnista af menniskors ndd

I kdnsligt hjerta i barmen.

Det blef flammande eld i gnistans gléd,
Och brostet blef sjudande, kinden blef réd
Af det lagande hatet och harmen.

Fran djupet af tralande leder man gick
Och framfor fronten sig stélde,

Och det brann hat uti eldig blick,

Och ofver ett djefvulskt rofvareskick
Forbannelsens eder de félde.

Nu klungo som hugg utaf svard deras ord:
”Upp, | som sofven!” de kalla.
“Fornedrade slagte pa gronskande jord!
P& dina kara begar man mord.



13

Nu géller det att radda oss alla.”

”Tag vapen i hand och skydda din rétt,
Och dig en stéllning tillskansa,

Som anstar en menska med tanke och vett!
Hvad mer, om det kommer att "osa hett”:
En seger din strid skall bekransa.”

”Ditt menniskovarde, o, menniska kann,
Och din rétt till en mensklig lefnad!

Din stulna rétt, vet att ta den igen;

Haf mod s&som hjeltar och hjertan som mén,
Och 16nen blir lycka och trefnad.”

San't tal var icke i tjufvarnes smak.
”De der ska vi bringa i Klister”,

De tankte, "och under domstolens tak
De skola férsvara mot oss sin sak —
Forbannade anarkister!”

Langt forran domstol'n sitt utslag gaf

Nog dddsutslaget var skrifvet.

Ty sanningens stdmma skall bringas i kvaf.
I I6rdags det 1jod 6fver land och haf:

Man tagit af fangarne lifvet.

"Fins inte da tecken till hut och skam
Hos guldets pobel”, jag tankte,

Né&r som jag léste det telegram,

Som tidningar jublande buro fram,
Hvars ord voro blodsbesténkte.

"De hangts”; pa ryskt, barbariskt manér
Skall "ordningens réttvisa” skipas,

Men sanningens hjeltar skall uppsta fler,
Och kanske en dag vi med gladje ser
Hur réttvisans svard skall slipas.

Att do for ett "alskadt fosterland”

| strid for skurkarne kronta,

Och pa broder béara en vapnad hand —
Det prisas i sanger i gyline band,

Af "fosterlandskanslan™ belonta.

Men menniskoslégtet ar en nation —
Sprak, seder gor rakt detsamma —
Fran polernas isiga region

Ned till tropikernes yppiga zon
Under solens lagande flamma.

Blott den, som kranker sin broders rétt
Och frukten tar av hans mdda,

Den har man ratt, ja, moraliskt ratt —
Jag kan ej fatta't pd annat satt —

Att ta afdaga och doda.

Men de, som i kamp for folkets frid
Fatt kdnna dodsbringande smértan
Med modigt trots och hurrat dervid,
De rest sig ett minne i evig tid

I rorda och tacksamma hjertan.
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En arbetare
(Social-Demokraten, Nr 68, 26 november 1887)

[Dikten ovan anspelar p& de s.k. Haymarket-maryrerna. Atta fackligt ledande anarkister i Chicago hade démts
till doden utan bevis for pastadd mord pa en polis da en fredlig sympatidemonstration for strejkande i maj 1886
attackerats av ordningsmakten. Sju av dem hédngdes trots en stor internationell solidaritetskampanj medan den
yngste av dem valde att begé sjalmord i sin cell.]

EN DROM

Vid jernvégsstationen i ett hotell

en yngling har sjuknat pa farden.

Han baddats i feber forliden kvall,

och det var hans forsta utflygt i verlden.

Nu pulsarne hamra, hans kind &r rod,
han sofver med yrande drémmar,
och tankarne surra i hjernans gléd,
de lyda ej mer besinningens témmar.

Han tycker att alla jordens folk

gjort uppror mot sina despoter,

och bomberna smalla, med knif och dolk
de fordra sin rofvade frihet ater.

Det bloder i strommar fran troners hojd,
och tsaren han dinglar i galgen,

och kejsare, kungar i hanlig frojd

de piskas att dansa kring kanaljen.

De svultna dra fram som ar 16sslappt hjord
utaf vrenskande, vilda héstar.

De rusas af vin vid de rikas bord;

I dag ska ni skada hur folket festar!

Der kysser en valkig och sotig smed

den stoltaste af prinsessor;

hon famnas och tryckes skalfvande ned
bland prester och prinsar med klufna hjessor.

Med gnistrande 6gon och blick af stal
en flicka den synen betraktar:

Kann pa nu, ers nad, hvad en annan tal!
Nu kanske du oss ej fornamt foraktar?

Han vaknar. Hvad nu? Sdg, drémde jag sant?
Han sétter sig uppratt och undrar:

Ja, nu ar det klart. Det later galant!

Det danar, det hviner, skranar och dundrar!

Hej lustigt, ni broder! Jag kommer med!
Mig sakert den leken skall roa!

Er samla i skaror, led efter led,

Framat! Pil p&'n! som en retad boa!

Séa stapplar han upp, far om sig en filt
och vacklar mot fonstret i yra,

och dgonen strala af stridslust vildt:
Nu herrar, ska goda rad bli er dyral
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Han ropar hetsigt, men tystnar sa tvart,
nér rutan ar uppslangd pa gafvel

— Att kdmpa for er &r ej modan vardt,
ni, stackars fega, krypande afvel!

Der star i en forsta klassens kupé

en bugande man, som han ké&nner.

Han synes sa mildt emot hopen le:

Ja, tack ska ni ha, tack, tack mina vénner!

Det &r bara traktens stdrsta patron,

som &rar sin kung, och dé bradskar

att gifva salut med namnsdagskanon, —

och da ar det bonder, som hurrar for Oscar!

(Social-Demokraten, Nr 2, 14 januari 1888)
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"DET GODA FORHALLANDET”
(Samtal mellan 6fver- och underklassen)

"Var lugna go' vanner, stan tidsandan mot,

Som upprorisk, 16msk, vécker split, vacker knot,
Som soker “det goda forhallandet” kvafva,

For hvilkets bevarande stadse vi stréfva.

I tron ej hur ifrigt vi vilja ert val.

Det skadar er mest att mot oss soka grél,
En innerligt skén harmoni bor det vara,
Som réar mellan oss och var arbetarskara”.

“Ert tal ar sa vackert, | lofven sa rundt,

Men galler det héllen, da blir det val tunnt.

I sekler af ar edra l6ften vi trodde

Och derfor vi jemt som pa ”Svaltorna” bodde.

”Det goda forhallandet”, hvar fins val det?
Jo blott der som arbetarn ingenting vet,

Ej vet att hans ratt &r sa helig som andras,

Men tiger nar hérdt han af eder behandlas.

Hogt prisen | arbetarn trogen och snall,

Nar slafviskt for eder fran morgon till kvall
Han stér vid maskinen och knappt vagar andas
Af fruktan med socialister forblandas.”

"I borden ej knota s& mot Guds forsyn,

Nej bedjen och arbeten, sen emot skyn!

Att gudelig vara och lata sig noja

Ar vinning ju nog, skall en gang er upphoja.”

"I tusende ar edra prester sa lart.

I sjelfva och de under tiden fortart

Och njutit utaf hvad vi skrapat tillhopa:
Nu andligt vi vaknat, pa ratt nu vi ropa.”

”Visst skall ni ha rétt, hvem har nekat er den?
Hér finnas ju lagar och laglérde mén.

Vid domstol | egen er talan att féra

Och lagenligt allt for er ratt man skall gora.”

”’| skrifven oss lagar och fordren helt k&ckt
Vi den skola vorda! oss synes det frackt;
Nér I skrifven lagar er sjelfva till fromma
For oss edra portar ni sorgfalligt bomma.”

”’| aren en upprorisk, skrdnande hop

Men grafven ju blott at er sjelfva en grop.
For upprorsapostlar och raa gesaller
Finns lagparagrafer och féangelseceller.”

Javisst, er bevisforing kanna vi vél

I ha'n edra kraftiga, talande skal:
Systemsatt forféljelse visar ju alla

Er réttvisa sak och — er spréngande galla.”

F-e
(Social-Demokraten, Nr 8, 25 februari 1888)
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FORSTA MAJ

Det sjuder friskt, nytt lif i blommans spéda knoppar
och béckens silfverregn ur vinterns boja hoppar.
Det lif, som slumrat lugnt bak tradens graa bark,
drar safvens skarpa must ur svartgra, fuktig mark.
For vestans ljumma flagt, fran branda nejder buren,
skoljd i Atlantens haf och renad utaf skuren,

allt vaknar upp och ler, allt andas lif och kraft,

och lungan pustar ut den luft, den l&nge haft.

* * *

I klara lagor slottets fonster glomma,
och ut i nattens morker latta slag

fran spanda strangar i ackorder simma
och lemna efter sig en dallring svag.

De klinga vemodsfullt, men gladt ocksa,
de mjuka toner, som ur salen ga.

Der rors ett stim af herrar, mén af heder
med guld pa bréstet och med adel bord,
som ifran djupet kanske ursprung leder,
fast sadan gissning gerna ej ar hord.
Han dragits dit han &r af arma fader,
fast nu han lefver stort i stora stéder.

Och fullblodsdamer, som pa nacken bara
se'n tvanne hundra ar en dyrbar skatt
utaf den &dle attefadrens é&ra,

da han ur sjonod halp sin drottnings katt.
Derfor i vapensal'n han skarpast blickar
och fran sin ram at skramda pigor nickar.

Der konverseras i intima lagen

och i en djup, till randen braddad skal
man dricker tom en bagare for dagen
och dricker hejdlast, mera an man tal.
Sé skalar man, sa lange benen bara,
for kung och fosterland och krigarara.

Till sist &r salen tom och skrufvad gasen.
Betjenten snokar annu kusligt tyst

ikring och témmer resterna ur glasen

och torkar punschen bort fran flackad byst.
—"Ja, femtonhundra kostar det,” — der inne
herr grefven gér igenom i sitt minne.

* * *

Men ut i natten i fortviflan gar

en mddans son med himlen och sin smarta.
Han kan ej grata; ingen sorgens tar

kan lattande g fran ett tvinadt hjerta.

Hon ligger déende i ndd, hans maka.

Hon &r nog dod, forran han nar tillbaka.

Det ar nu redan lange sén han gick

till grefvens slott att torftig hjelp begéra
at godsets doktor, som sist intet fick,

och inte kan man standigt s& besvara.

Men grefven svor och rét: han fick ej vara
en stund i fred for denna tiggarskara.
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Han gick, den arme, tyst i morkret ut

och famlade bland morka, hemska tankar
att gora raskt pa sitt elande slut —

men alltid hennes bild fér honom vankar.
Han med en fasans aning hemat ilar

och nalkas nddens badd, der makan hvilar.

Da skar sa hemskt i natten ur hans skri,
och nattlig vandrare fordubblar stegen,
nar fallna hyddans dorr han gar forbi
och viker af pa vagen bredvid tegen.
Men hon derinne, lyst af matta gléden
gatt odet fore och sig sjelf gett doden.

Sigvald Goétsson

(Social-Demokraten, Nr 18, 4 maj 1888)

BLOMMAN OCH GRANEN
(Fabel)

Djupt in i skogens dolda vré

En liten blomma stod;

Dar stod en hogvéxt gran ocksa
Och tog sig dristigt mod

Att just for blommans litenhet
Den tadla: Radde hon for det?

”Dig kan man trampa ned sa latt”
Var granens forsta ord.

Pa satt och vis hade han ratt

Ty ofta pa var jord

Fortrampas den, som liten &r
Som band och ordnar icke bér.

Men just som granen skrdt som bast
Satts yxan till hans rot

Och strax han féll, den hége gést

till blommans fot.

”Skryt nu ocksd”, var blommans ord,
”Sé straffas hogmod pa var jord!”

* * *

Blodsugare,

Fortryckare

I skolen se

Att sdsom granen gjort sitt fall
I fallen ock!

Om &n med pock

Och sliten rock,

Arbetarn seger vinna skall!

Gustaf H-n

(Social-Demokraten, Nr 20, 19 maj 1888)
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VAREN
och armodets soner

Smekande ystert
Varvinden susar,
Ifrig att varme och lif kring sig sprida.
Varen det lyster
Med anblick som tjusar
Att svarmodet jaga fran menskor som lida.

“Hur gerna jag ville” —
Sa hor jag dig saga
Och dervid ditt anlete dubbelt sa skont —
"Forndja den lille
Som intet far dga
Men allt far utratta, med otack belont.

| stallet jag maste
Fast med bekldmning

Blott for hans herrar breda min skatt.
Men vakna, du slée
Samhéllets myndling,

Du &r ju myndig: din andel tag fatt!

I osunda verkstaden
Star du, maskinmessig;
Du och maskinen strafva i kapp.
Ymniga damstoftet
Verktygen sanda
Kring; det ar vardoften som till dig slapp.

Samtidigt &garn
Till mekanismen,

I hvilken du ju ar hufvud(bi-)sak*
Ler och valsignar
Kapitalismen

Som honom tillater lefva i mak.

Tiden jag bidar
D& mina gafvor
Jemnt jag far dela bland likstallda man;
Nér eder styrka
Ratt | 1art kdnna
D& den sig narmar, Ert varde blott kann!”

F-e

* Han ar den vigtigaste delen i maskineriet man kan dock nar som helst undvaras da hans plats sa latt ersattes
med en af hans hungrande likar, d.v.s. som arbetare i gemen ar hans hufvud, som enskild arbetare bisatt.

(Social-Demokraten, Nr 21, 26 maj 1888)
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GRUFARBETARNE

Djupt nere i underjorden
dar spdken och andar bor,
dar bryta vi malm ur klippor
for brod utan rast och ro.

Vi underminera bergen

och pelarne rista till fall,
och brusande ekon svara
dérofvan i vredgadt svall.

Vi skada ej skymt af solen

guds hela, klardgda dag.

Vi sjunga morgon och afton

var sang vid slaggornas slag.

Vi aldras i kvafva djupen

och kraften ej mera blir ung.
Snart styfnar den krokta ryggen,
for armen blir sldggan tung.

Da sdndas vi upp ur schakten

till lifvet och solens ljus.
Pensionen for lifslang strafvan
vi fa i ett fattighus.

De kufvas, de knotets tankar,
som tranga sig framat med makt.
Ock sjalen har krokts i tvanget,
som mddan uppa det lagt.

Men snabbfotad nalkas tiden,
och ar icke langt ifran,

da upp utur underjorden

gar grufvans sotige son.

Och, sallad till andra skaror,

som tanka pa samma satt,

han, vépnad med Klippans slagga,
utkrafver sin menniskoratt.

Sigvald Goétsson
(Social-Demokraten, Nr 23, 9 juni 1888)

EFTER HOGMESSAN

Ut ifran unkiga templen stromma
Trotta skaror att soka luft

Och att sa hastigt som mojligt glomma
Prestens tyngande, vilda ord:
Helvetesldran fran Herrens bord.

Morgonstundsfriden har &nnu dagen.
Luften ute &r mild och frisk.

Heliga orden ej métta magen;
Endast sagan beréttar det,

Varande sjalf utaf 16gner fet.

Dérfore skarorna spridas vida,

Pastorn vandrar sjalf med i en,

Den som man varsnar bad' sent och tida
I en kéllares tobaksdam,

Dar af sin pastor ej hin far skam.
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Materialismen han ger sitt vérde,
Som den &ger i alla fall.

Strack uppa benen, du gédde herde;
Tom din skummande seidel ut.
Striden med satan for veckan &r slut!

Tusende ar med faren att géra

Har du haft. Men nu borjar en
Skéggvuxen bock att ditt bete stora.
Rodt han taler, men hatar svart
Bojer sitt huvud och tager fart.

D& emot himlen du 6nskat fira
Med dig sjalfvan var mensklighet.
Klif ej for hogt, ty din kyrkas spira
Smalnar skarpast, da hogt du nar,
Knackes och bordan i marken slar.

Vet du att fadernas Oden, guden,

Gastat ocksa vart svultna land.

Stort var hans hjérta och jarnkl&dd skruden,
Men han hade en orm i hél,

Hvilken slog konkurrenten ihjal.

Siste man far nu pa skadebana
Jorsal...guden, bleksigfigt blek,
Lockande massor kring "korsets” fana. —
Hel vi hade med Oden mist:

Satan var sviten till Jesus Krist.

Men man kan varsna, att tid &r ndra,
— Lénge nog han regerat nu —
Tiden, d& méatt uppa seklers ara
Spoket lagger sig i sitt bo,
Lemnande svaga hjarnor ro. —

Upp da, herr pastor, l1at helig anda
Sla pa tungan fran himlen ned,
Och med forettrade tander tanda
Supen gom, att hvad tiden sagt

Ej uppa massorna ma fa makt.

Vinet, det sétter dig val i tagen.
Liksom larjungar elfva, tolf,

Da de pa helige Pingest-dagen
Ségo eldflugors muntra slag:
Vinerna starka, men viljan svag.

Ut ifran unkiga templen strémma
Trotta skaror att soka luft,

Och att sa hastigt som mojligt glomma
Prestens tyngande, vilda ord,
Helveteslaran fran Herrans bord.

Sigvald Goétsson

(Social-Demokraten, Nr 38, 22 september 1888)
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FRAMAT

Det strommar fréan nar och fjarran,
Dér slutar sig led till led

Af kdmpar, som ga att vinna

For kommande tiders fred.

Det skymmer kring verlden vida,
Och harskri mot himlen gar,

Men 6denas nornor bida

En gryende menskovar.

Den kamp, som ur trolldom friar
Och jattarne nederslar,

Den lagger ock hoge gudar

Med granade man pa bar.

Och végen som segern bryter
Till aningens nya jord

Gar fram 6fver doda myter

Och nadiga herrars ord.

Den gar 6fver brustna drémmar
Och villande 6fvertro,

Den for dig pa 6kenfarder

Fran lognernas lugna ro.

Den l&r dig att smycka jorden
Med allt, hvad du skdnast vet,
Och lyckan, du drémt, ar vorden
I lifvet en verklighet.

Dér hasta ur skogens gémslen
Om véren sma backar fram,
Som vaxa till starka strommar
Och hejdas af ingen dam.
Dem ville var tanke folja

Ur bojan af sno och is

Till skummande, solig bélja
Och sjungande segelbris!

Sé ga vi att bryta banor

Med hardiga viljors stal,
Och tro at i tidens mognad
Var langtan skall na sitt mal,
Liksom uti frona tider

De tiotusendes tag

Pa irrande fard omsider

Det blanande hafvet ség.

P.R-s

(Social-Demokraten, Nr 16, 18 april 1889)
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TILL DET NYA SEKLET

Genom nattdis, genom dimma,
som en vadeld skér en strimma
facklors réda ljus;

redan ljuda kampens lurar, —
undergrafda torn och murar
ramla snart i grus!

Hell dig, nya sekel, hell dig!
Varstormstark och ung och valdig
drar din ande fram;

och han stormar torn och vallar
och fran tusen brost det skallar:
framat tralar, fram!

Framat seklets soner tranga —
dorren upp! — de eljes spréanga
den —och ve da er!

Ve da de i drommar sjunkna,
ve dem, i sitt blod de drunkna,
ej pardon man ger!

Ddrren upp, du nya sekel!
Skrif ditt mene, mene tekel
for en hdpen verld!

Blodigt rod var solnedgangen,
dagen bracker, morgonsangen
sjungs till klang af svérd!

Den 5 maj 1889
Luigi

(Social-Demokraten, Nr 19, 11 maj 1889)

VARBRODD

Ma enighet bli chef for véra hopar,

Ty endast den ar framgangens beting.
Hor sjalfva spraket i ditt 6ra ropar

Sin sammanstéllning: Ringe, sluten ring!

Nar folket upphdrt rabbla sina méssor,
Nar krokta armar rdtas med besked,

Da strykas kronor fran despoters hjassor
Och kanske hufvudena "stryka” med!

Ma valdet draga sina sabelklingor,

Ma ratten sattas ut for maktens chock:
Ett blixttdg kor sig stundom fast i flingor,
Nér dessa flingor samlat sig i flock.

Ditt slackningsmedel blir till vattenanga,
Till dynamit din svalkande mixtur.
Naturen kan din boja icke fanga:

Att folket friar sig, det ar natur.

Héng, penningstat, hang dina anarkister!
Det blir anda for dig en repstump kvar.
Hang, envaldsstat, hang dina nihilister!
Héng sekelminnet ock, du mérdarczar!
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Du "fria” Schweiz, kl&d dig i ké&ringstubbar,
Bryt géstfrihet, blif rysk och tysk spion!

Du Bismarck! stéll dig val med dina gubbar:
De gora 4nda ej revolution.

Du Svea, ynglerska utaf reptiler,
Hjalp tyskarnes kanon med ditt gevar,
Tillskrufva dina sékerhetsventiler
Allt mer och mer for hvarje atmosfer.

Drag blankt — mot obevapnadt folk var tapper
Och tolerera blott for tryckfrihet,

Tillverka af din frihet sundhetspapper

At svarta ulfvarnes societet;

Pa ditt forsvar uppoffra hekatomber —
Men, kramarkaring! i ditt eget golf
For tusen tappa inte dina bomber,
Nar sekelminnet snart skall ringa tolf.

Sigvald Goétsson

(Social-Demokraten, Nr 23, 8 juni 1889)

”LIBERALERNA”

Kom, broder, 4t oss andligt fjaderplocka
De émkligaste bland de 6mkliga,

De mest barocka ibland de barocka:

Du vet, jag menar liberalerna.

De alska frihet, kurtisera flamman,
Begripa, hata, idka kryperi,

Forarga sig... men mattligt alltisammans!
En modesti, som vacker raseri!

Du lasaren, som undertrycker skratten,
Kanhénda ock & du vill bli adept

I konst att blanda samman eld och vatten? —
Naval, tag gratis foljande recept:

Aftrubba pennan, att den inte stinger,
Och hvad du gér, gor alltid eftergift
Och hota uselhet med upplyft finger —
En hasselknapp det vore 6fverdrift.

Nej, ga pa ta i dina egna stoflar,

Det usla kalla "inte riktigt bra;”

Ség inte ja och nej for tusan boflar,
Brék héllre fram ett modereradt “‘nja!“

Lar dig ett sddant sprak: ”Man kanske borde”...
”Det vore onskligt, var regering fann”...

”Vi skulle 6nska att”...”Kanhénda torde™...

”En varsam andring ginge kanske an”...

I liberaler, som i bygden rénna,
Byxkladda skvallerkaringar utan mal,
I skifven an med gamla dars géspenna,
Dé nya tiden endast brukar stal.



25

I méstare i konst att hofligt gnata,

Som guppen upp och ned pa maktens elf,
Att | ej blin s& blygsamt moderata,

Att hvar bland eder blyges for sig sjalf!

Nar ordet FRIHET namns i er narvaro,
Dé viker val er falska elegans

Med alla era kvaden a la Maro,

D4 tar vél snillet rasande sin lans.

Att kdmpa for det skonsta af det skona? —
O nej! O nej! En &kta liberal

Blott ruggar fjader som en retad héna
Och vérper kompromisségg utan skal.

Er frihetsblixt? — For den i stycken flyger
Ej minsta moln med morkret i sitt srof.
Nej, med sin hatt i hand ljungelden smyger
Och fragar utmarkt artigt: far jag lof?”” —

Skall verlden en gang underga forvandling,
Skall af det samre nagot béttre bli,

Det fordras kraft i ord, och kraft i handling,
Men bégge, liberaler, saknen I!

Bort med en hvar, som icke kan tillrackligt
Uppmuntra allting adelt, sant och godt
Och hata allting uselt, lagt och ackligt!
Bort med grannlagenhet till 6fvermatt!

Ty ség, hvi peta har ur kungaskaggen,

D& hufvudet kan bli en enda bit,

Och hvarfdr kornvis plocka bort bergvéggen,
Da tillgang fins pa basta dynamit?

Sigvald Goétsson

(Social-Demokraten, Nr 30, 27 juli 1889)

KAPITALIST-SANG
(Fritt ur tyskan; mel. ur "Réfvarbandet™)

S& gladt och muntert lefva vi,
Ha gudaskdna dagar.
Arbetarne utsuga vi,
Kupongerna, dem klippa vi,
Allt sker som oss behagar.

I dag kasseras rantor in,

I morgon dividender.

Vi aro herrar, ni forstar,

Och lyckan foljer véra spar —
Allt till var batnad lander.

Hvad ror oss arbetsfolkets nod!
Bed och arbeta mera!

P alla jubelfestkalas

Vid fylda fat och tdmda glas
Vi dem "representera”!
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—"Er lyx ar bygd pa andras n6d.”
An sen? Det ger den krydda!
Och mumlar packet ha vi har

En god polis och militar

Som skall var ordning skydda.

- "Réttfardighet!” Ah, strunt i den!
Profit &r idealet!

An star ju folket lamfromt still
Vid klippningen och tackar till —
Ja, lefve kapitalet!

(Social-Demokraten, Nr 42, 19 oktober 1889)

VINTERN

Vintern kommit, den &r hér, sdsongen,

En spel och ndjen bjudande sasong.

Om du mot &fverdrifter haller stdngen,
Dess frojder du njuter, blir den an s lang.

Ja, nojen fins sd godt om, hvart man kommer,
Man blott behofver "ta parti” och ga.

Om ni &r glad till sinnes, slass man om er.

Pa alla hall man vill er varfva da.

Ar det ej roligt ut pd Nybroviken

Att svanga om pa stalskodd, smidig fot?
Se herr Flandr har traffat lilla Fiken;

Nu satte hon en rofva (utan rot).

Hej, lustigt, att pd mjuka, hvita dunet,
Som Bore stror i tata hvirflar ut,
Behagligt smekt kring hals af sobelfjunet
P& slap af springarn foras vida ut!

O, friskt det ar att andas vinterns flaktar!
Se rosor spira pa de ungas kind!

Se vinterhimmelen! ack, jag icke maktar
Ge kanslor ord, som fods vid nordisk vind.

Se uti traden blixtra frostkristaller,
Njut, nordbo, af det skdna sceneri,
Som gratis ges nar termometern faller!
Med tillknappt rock ej kélden kanna vi.

S&, hanford, prisade jag kalla zonen,

D4 pa en gang en hemlig stamma lj6d:
”Hall munnen not, tig, eller sakta tonen,
Sjung ej dens lof, som sprider néd och dod!

Du malat vinterns glada, ljusa sida;
Vand afvigsidan till, kvad den ocksa!
Om nattens maror grymt dig skulle rida,
Du ratter ”stamning” dartill skulle fa.

Vet, medan du s varm i hagen kvéder
Den skarpa nordanvinden till behag,

Dér gér en hop, som saknar tak och klader,
| deras stalle satt ditt eget jag.”
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Mig motte, nar jag s medaljen vande,

En skréckfull syn, som isade mitt blod.
Mig nyss trot ord till det behag jag kénde;
Att nu ge fasan bild jag saknar mod.

* * *

Ack, proletéarhop! Om du laras kunde

Att jordens goda racker rikligt till

For dig ocksd, om man det blott dig un'de!
Din andel far du forst — nar du det vill!

F-e

(Social-Demokraten, Nr 7, 16 februari 1889)

VAGGVISA FOR FOLKET

Sof, trogna folk, sof lugnt,
Och snarka, sa det brakar!
Vyss, vyss! la, la!

Sof sott, sof dumt, sof tungt,
Ty vet, att kungen vakar!
Vyss, vyss! la, lal

Han vakar 6fver oss

Och styr, likt Gud, allena —
Vyss, vyss! la, lal

Det hofves icke tross

Att tdnka och att mena...
Vyss, vyss! la, lal

Att lyda, ej till mer,

Vi éro alla gjorda.

Vyss, vyss! la, lal

Sof darfor, lagg dig ner

Och drém om “Herrans smorda”!
Vyss, vyss! la, lal

Ditt 6ga, for all del,
Att 6ppna, val dig akta!
Vyss, vyss! la, lal

Han har sitt eget spel,
Som ingen far betrakta.
Vyss, vyss! la, lal

Sof darfor, var sa god!

Och lat dig e] forskracka!
Vyss, vyss! la, lal

Nér han behdfver blod,

Sa skall han nog dig vacka.
Vyss, vyss! la, lal

Da far du ga i krig,

Se'n hvilan du har smakat,
Vyss, vyss! la, la!

Och lata doda dig

For honom, som har vakat.
Vyss, vyss! la, la!

Och nér du detta gjort,
Din sémn &r evig vorden...
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Vyss, vyss! la, lal
Ay inte detta stort,
Hvad fins val stort pa jorden?
Vyss, vyss! la, lal

Hur skont att vara folk!
Hur stolt att vara konung!
Vyss, vyss! la, lal

Hans spira ar en dolk,
Som drypar utaf honung.
Vyss, vyss! la, lal

G. O-n

(Social-Demokraten, Veckoupplagan Nr 10, 8 mars 1890)

GUDARNE

Fruktan for naturens makter
Var de forsta gudars fader,
Och okunnighetens héxa
Dess hulda moder var.

Snart uppstod en hér av prester,
Som i deras mérka dogmer
Hollo manskligheten fangslad,
For att vinna guld och makt.

Manga gudar har det funnits;
Alla ha de varit ”"sanna”,
Alla ha de burit prageln

Utaf tidens barbari.

Alla ha de varit grymma;
Bal till deras ara flammat,
Tarar varit deras fagnad,
Deras nektar manskoblod.

Allting uppstar, blomstrar, faller:
Varldar, sekler, folk och riken;
Gudarne fatt samma 6de,

Det ar sé& naturens lag.

Annu uti véra tider
Spokar gudomsparasiten
Uti arma manskohjarnor,
Som ett arf fran forna dar.

Vetenskapens fackla skiner
Nu igenom tidens mérker;
For enhvar utaf dess stralar
Gudarne ga upp i dunst.

Gamla vacklande fantomer,
Skyddade utaf polisen!

Snart | skolen hjalplost storta
Ned ifrén er tockentron!

H. M-r

(Social-Demokraten, Nr 17, 22 januari 1891)



STOT TILL!

Hvarfoér hungrar du, min like?
Hvarfor fattar du den hand,
Som bel&gger dig med band?
Hvarfor kysser du den rike?

Tror du panningmén och slike
Bry sig om det minsta grand
Mddans som vid nddens rand?
Sparsamhet de blott predike.

Midt i storsta 6fverflod
Fins till dig ej en gang brod,
Du som gddt de feta néten.

Vill du en gang blifva matt
Vakna upp! - forsta mig ratt
Gif samhallet nadastoten!

William
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(Social-Demokraten, Nr 39, 17 februari 1891)

SOCIALISMEN
for och emot

(Las forst vanstra spalten och sedan tvars dfver bada*)

Socialism och anarki
Ar det ¢j slafveri

Dar frihet, kraft och lif
Forbytts i brott och kif?

Forbrédande och fri,
Arbetarn ej kan bli

Allt framatskridande
Man far pa baten ge

Nu finns det faktiskt dock
En herremannaflock

Med bildning, kunskap, vett,
— Som varlden lagar gett —

Skall staten allt nu bli?
Se'n blir ju ingen fri?
Ty béttre ar det val,

En fri, en annan tral -

Och hor min van likvisst
Hvem skall d& bli artist?
Naturvetenskapsman?
Hvem taflor mala kan?

Da (Att) lika I6n man haft
For lamnad arbetskraft
Slut féretagsamhet!

Och blott enformighet.

Och styrelsen bestamt

Man orétt blandar samman
Som man med vald uppmanar?
Man endast borde finna

— Ett h&n mot man och kvinna

Fran kapitalets boja
Som slaf i armods boja
Till intet synes vara

Allt hopp for sorger bara

Blott armod och eldnde

Hvarth&dn man &n sig vénde,
Men till hvad nytta, sdgen?
Till att fortrycka proletérer!

Ja hela produktionen!
Forst fri blir da nationen!
Att vi hvarandra trycka
Hvad &r det vél for lycka?

Mitt svar pa denna fraga:
Den dartill har formaga
Den anslag dartill eger
Du svaret redan eger.

Det saken ej férringar

Till likhet ej det tvingar.

Kan man darhén sig gdmma?
Dér frihets pulser strémma?

Hur fri man skall sig skicka



Hvad man skall &ta jamt
Hur man sig kl&da skall,
Och uti slika fall,

Hur bo't mébleras bor
Och hvad som dartill hor
En enda korrektion

Var varld fran zon till zon.

Till dylik lara hor:

Den all familj forstor
Dér blott fins sjalfviskhet
Bort frihet, jamlikhet!
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Och hvad man skall fa dricka
Han endast gjort sig 16jlig
Han gjort sig rent omdjlig.

Hvar enskilts rétt det blifver,
Han pa eget konto skrifver.
Det samhalle vi hafva

Vi skyndsamt bér begrafva.

Det goda, adla, skéna
Hur kan om s&'nt ni sténa?
Skall ratt och sanning rada.
Nej fram med er bada!

Joh. —lén

* Om meningen skulle forefalla tung pé nagot stalle, ma detta benéget urséktas af det dubbla skrifsattets stora
svérigheter. Red.

(Social-Demokraten, Nr 117, 25 maj 1891)

REVOLUTION

Jag pa en soffa satt i Kungstradgar'n

Och kikade pa folket som spatsera’,

Sé&g mangen snobb, som stolt och yfverbor'n
Sin styfva nacke técktes exponera.

Och mangen tarna, ung och skon, jag sag,
Hvars min och hallning rojde "blaa blodet”.
| 6gats glans, i barmens rundning lag

Blott ett begér: att spegla sista modet.

Jag tanter sag, i mops och bjafs och kram
Och munnen stald for senaste skandalen;
Med siden rérde de upp markens dam
Och fnyste nasan at den slitna sjalen.

Och gamle man med paésigt slappa drag

Och nagonting af rofdjur uti blicken

Som tydligt gaf at ratten en god dag

Om blott "kuponger” fans for hogsta klicken.

”Uppkomlingen” som klef dar an och af
Och med pincenez'n uppiffat fadda dragen,
P& nagon "landska” hogt sin mening gaf
Om bdrsens stegringar och fall for dagen.

Bland andra, mddans son dar afven gick;
Hans skuldra bagnat under slafvarfoset.
Med oro sokte jag fa se hans blick;

Dar fans val mordande kritik at poset?

A — — finkelns técken skymde dgats glans,

En t6lpsjal sig i pannans rynkor rorde.

Det markligaste som hos mannen fans

Var slafvens skick, som skyggt at sidan fordes.

Jag sporde mig: ar detta slakte vardt
Den varma tro, som jamt med déd blef hotad?
Och ar det ej for mycket rent begart
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En varld pé broderskapets lara fotad?

Hér ordas hégt om att revolution

Skall storta vald och ge oss hdga minnen.
Vaélan, jag hyser dfven jag den tron,

Men forst revolution i — folkets sinnen!

Karolus

(Social-Demokraten, Nr 126, 4 juni 1891)

GRYNING

Dag har somnat, natt har vaknat
Uti harlig Malarstad.

Mattgul gas i grander sprider
Irrande och sparsamt sken.
Glémda aro dagens strider
Nattens borjat allare'n.

Nod, som lange fédan saknat
Slumrar nu i hyddors rad

Uti harlig Malarstad.

Djurgardsek av vinden ilar
Lamnad uti ostord ro

Uti granders dolda gdmmen
Hojes lastens skratt.

Djupt darnere brusar strommen
Uti kall oktobernatt.

Och vid stadens utkant hvilar
Maddans son i fattigt bo,
Lamnad uti ostord ro.

Hor du glammet, festmusiken
Ifran Stockholms kungaborg?
Det ar htga majestatet

Som ger bal for utvald krets.
Dock hvad dr det? Helt formatet
Tréanga sig till kungaslott

Ifran staden skratten, skriken,
Minnande om last och sorg

Strax vid Stockholms kungaborg.

Bleknat skimmer manen sprider
Ofver slott och kungstod.
Nattens morka skyar jagas
Snart pa flykt af morgonsol.
Ser du ej, hur re'n det dagas?
Vacklar re'n ej kungastol?

Fest i slott, ndr noden lider —
Morgonsol gar upp i blod
Ofver slott och kungastol.

V. Akerberg

(Social-Demokraten, Nr 136, 16 juni 1891)
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Il. De socialistiska slynglarna

FRIHETSSANGER
1.

Hatets kansla standigt mélas
som en avgrundsflamma
och med karlek pralas —
sags fran himlen stamma.
Men om aldrig hatet lagar

i ett manskligt sinne,

kan vél finnas da - jag fragar —
kérleksglod darinne?

Nej, den sjal som icke hatar
vad han orétt finner

den om ratten endast pratar
aldrig for den brinner.

Ty den &dle, som vill kdmpa
for det sanna, skona,

soker icke hatet ddmpa

men dess ursprung réna

Ja, ma hatets adla lagor
vdacka alla troga

satta varje barm i vagor

for det sanna, hdga!

Dé skall nya slagten vinna
kérlek, frid pa jorden;

nu ack nu vi oftast finna
endast tomma orden.

Bertila
Ny Tid, 17 november 1892

HVEM AR DU LUCIFER?

Ensam satt jag en skymningsstund i mitt soffhérn och tankte eller kanske drémde. De kontursvaga bilderna
gingo i hvarandra och foro forbi min sjal utan att stanna, utan att fasthallas. Men plotsligt blixtrade ordet
Lucifer” fram bland dem; och min tanke grep genast tag uti det... och de andra bilderna férsvunno sparlost.
Tankfull sporde jag da halfhogt:

Hvem &r du, Lucifer?

Ar du bland nidningar den storste,
som gackande min sjal fortar?
Sé&g, ar du morkrets doslke furste?
— Hvem é&r du, Lucifer?

Knappt hade sista ordet gatt 6fver mina lappar, forran en manlig skepnad i ett nu stod fram ur skymningen
framfér mig. Han holl i handen en fackla, hvilken kastade ett ljusrodt sken ofver honom. Det ungdomliga
anletet, hela hans gestalt utgjorde en forening af skénhet och kraft, spanstig, okuflig kraft. De djupa, mérka
6gonen blickade sa vanligt emot mig och det 1ag ett uttryck af tinkande allvar i dem. Det var han... Lucifer! Jag
kénde det p& mig. — Han sade:

Som du ser mig, s& jag ar och var

— och ditt har af fasa icke raknar.
Med forvaning ser du, att jag saknar
horn och hofvar, som man diktat har.
— Hor nu pa din fraga ock mitt svar:
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Gamle gudarnes forskjutne frande,

ar jag menniskornas béaste van

se'n den stund, jag eldens gnista tdnde,
stolt och glad er samlade kring den
och till mod er forra rédsla vande.

Det var jag, som edra tankars vapen smidde
mot de blinda gudars tyranni;

det var jag, som vakade och hoppfullt bidde,
det var jag, som framst ibland er stridde

for en framtid, ljus och glad och fri.

Sags ert slagte stundom hopplost vackla
genom morker uppa villsam vég,

var det jag, som héjde upp en fackla,
hvilken vénligt lyste edra steg,

lifvande igen hvar trétt och feg.

Under tusen ganger tusen ar

genom allt, hvad slégtet adlast ville,
genom allt, som vordats sasom snille,
ar det jag, som osedd, misskand gar

— utan mig ej slagtet stode, der det star.

Det ar jag, som &r dess friska karna,

jag ar safven i dess gamla stam,

ar den kraft, som troget skall det vérna...
jag é&r lifvets klara morgonstjerna,
hvilken standigt lyser slagtet fram.

Han slét, gjorde en rorelse med facklan — och var forsvunnen. Och ater var det morkt omkring mig. Men hans
ord gébmde jag i minnet, ty jag kande, att de voro sanning.

Ernst Hellborg

(Lucifer — ljusbringaren, julen 1893)

[Lucifer, Promoteus eller rent av Satan &r gestalter som aterkommer i tidig socialistisk diktning — se aven

Atterdag Wermelins Ljusbringaren ovan.]

”Loke, Promotevs, Lucifer, dessa myternas skont diktade gestalter, dro alla symboliska uttryck for en och
samma sak: befrielseanden. De representerar den ménskliga upprorslustan, striden mellan fortryckare och
fortryckta, mellan morker och ljus. Och darfor haller de missnojda, framatblickande individerna i samhallet

dessa sagans personligheter kéra.”

(Loke — flygblad till ungdomen, 1897)

ANARKUS!

Allting ar sa dystert
Allting &r sa kallt
Ej nu mera ystert
skrattar man at allt

Ej mer solens stralar
Waécka lif och lust
Uti murkna palar
Som ha mist sin must

Angsligt manskooga
Spejar efter ljus



Klagoropen hdga
D6 bort i ett brus

Efter frihet ropar
Mangen bunden tral
Stora menskohopar
Svéltes grymt ihjél

Ingen engel vinkar
Hjelpande ur skyn
Frihet vanlytt linkar
Nedryckt uti dyn

Men Anarkus lefver
Warnar menskoratt
Sig mot valdet hifver
SIar ¢j till retrétt

Orloff

Anarkus (1894)

AUGUSTINATT

Ofver en himmel, morknande bla
roda reflexer glimma

och ifran markens gras och stra
stiger en kvallkall dimma...

Sorlet tystnar. Langs esplenad

rullar langsamt vagnarnas rad,

men genom skumma gangar ett skratt
klingar ibland, ett ddmpadt gladt

— Augustinatt!

Morkret tatnar och stadens hus
med tusende dgon stirra.

Har i vindens hviskande sus
drémarna fjérran irra.

Gatans doende buller nar

likt ett eko till dunkelt snér,

dar 6fver oss af sommarens blom
faller en vissnande rikedom.

Under ditt 6gas morka frans

ser jag tranande brinna.

Hetare, susar blodets dans,
tankar hvarandra finna.

P& dina lappar en fraga ler

— héndernas tryckning svaret ger:
Andligen fick jag din &lskog fatt!
Rusande doftar blomrabatt...

— Augustinatt!

Loke (1895)

34
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EN LOKESANG

Kunde jag blifva en hatets tolk
skulle jag tdnda hdmndens fackla
Flammorna skulle mot hojden sl3,
blandande hycklande kramarfolk —
tralar, som bojda af oket vackla,
skulle till frihet i ljuset ga.

Kunde jag, spréangde jag regladt hus
plundrade sedan utan férskoning,
kastade lyxen pa gatan ned,

tdmde vid facklornas réda ljus

anda till botten rikemans boning,
skiftade bytet bland svultna led.

Kunde jag skulle jag dépa i blod
framtidens rike. | réda strommar
skulle jag dramka all sorg och ndéd.
Trasman med rattens eldiga mod,
skulle forverkliga jamlikhetsdrémmar,
béra till seger en fana rod.

Vera

Loke (1897)

O, BRODER!

O, brdder, nu ha vi lidit nog

och nog ha vi trampats och hanats.
Det hopp som ej ens for bojor dog
dock aldrig ur sjélarna planats.
Och vantat ha vi fran ar till ar,

en gang skall den gry, var nya var,
men medan vi vantat, vi ranats.

Ja ranats ha vi pa ljus och tro

i sekler av tarande pina

och aldrig, aldrig sago vi gro,

fast solen var dag syntes skina,

det fr6 som satts i sjudande hat.
Var sjél tog satan, fogden var mat
Se'n han forst rokt ut oss som bina.

Hékan Rode

Brand, provhummer, 1898

BRAND!

S& ma det brinna i torn och murar,
I murkna stangsel och tranga burar!
En svartrdd laga i hvarje knut
Att allt forbrénna tills allt &r slut.
En eld som ater all uselheten
Och andligt renar all manskligheten
En jattebrand
Kring alla land
Som hadiskt lyser mot sjélfvaste solen
Ifrn ekvatorn och bort emot polen



En mordbrand icke med hiskligt grin
Som brénner kyrkor och altarskrin
Och jamnar kojor och slott med jorden
Och slickar maten pa middagshorden.

Nej det skall vara en annan laga
En skarseld bara, allt ondt till plaga,
Som brénner samhéllets usla lag
Och préstens I6gner om domedag.
En eld som krona och spira smalter
Och kassakistor om &nda valter

O kunde jag

| denna dag
Blasa till flammor de glodande kolen,
Tanda de ménga, de tusende balen!
O hor Promoteus, lyss min sang!
Stjal heliga elden &n en gang!
Tag den i himlen, ur underjorden,
Tala med eld forldsande orden!

Det brinner ej &n, det endast gloder
Djupt under askan en laga roder;
Sa rod den gloder i folkens brost.
Och dagar gar och vinter och host
Och ar pa ar kanske langa tider,
Men branden kommer allt hvad det lider
Vi skada fatt
Sma gnistor blott
Utaf den vérldsbrand som knappast kan anas
Och i hvars fotspar det nya skall danas.
Betank! det hotande Muspelhem
Kan det besvarjas? och da, af hvem?
Gif att den brand for hvilken det gloder
Endast det onda i vérlden dder!

R. A

Brand, Nr 1 1898

Plats for idéerna! Plats for de hoga,
Friborna tankar, som i verldens natt
Likt gnistor tandas for vart skumma 6ga,
Och alstra, lyfta, varma, lysa gladt!

De é&ro fron, af tidens stormar drifna,

De fatta rot, de spréanga klippans barm,
De smalta isarne och dagen randas varm

For de fortryckta, sorgsna, glémda, 6fvergivna.

A.C. Meyer

Brand, Nr 1 1898
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ELDAREN

Musik pa dacket — Munter fard —
Tankltsa skara,

som dansar bara

fran néjen till ngjen kring hela var varld!

Du har intet l&rt; har intet att glémma —
”Lat musiken ljuda, champagnen stromma.”
Men ur valdiga skorstenar hvirflar ut

af stenkolsrék en hotande dimma:

en varsel om lekens sista timma,

om dansens slut.

Darar! Hvad det kostar att resa
for ndje och behag,

det ha ni forsummat att lasa

i eldarens svartade drag!

Han suckar an och tiger,

men, formorkande solen som ler
det svarta rokmolnet stiger

med hans forbannelse 6fver er.

Carl Jansson

Brand, Nr 1, 1898

HAF MOD!

Haf mod...

sd lange annu ungdomsblod
igenom dina adror rinner
tids nog du svika hinner
och félja slentrianens flod!

Haf mod...

att tdnka, tanka fritt och stort!
Haf mod att dina tankar visa,
att gissla och att prisa,

att svara sjalf for hvad du gjort!

Haf mod...

att strida for ditt ideal,

hur an det frestas eller lockas,

hur &n du tigges — eller pockas
med nedrigt hot om hungerns kval.

Haf mod...

att varna frihet emot vald!

Haf mod att mot dig sjalf bli trogen
— fast ej du anses "mogen” —

haf mod att aldrig blifva sald!

Ernst Hellborg

Brand, Nr 2 1899
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HAT

Sndstormen hviner ilsken och vred
genom gatornas hvitnande rader,
skakar fortretad de afkladda trad

i parker och esplanader,

flyger som satan i rasande lopp

dé han gyckla skall med Gud Fader,
med véldiga vingslag i natten,

medan bruset fran strommens forsande vatten
blandas med hvinande hopp.

Glupskt han frassar i vilda bravader,
fingrar pa I3s, rycker skyltar pa sned,
piskar kokotternas rundade vader,
som om sjalfvaste Fan honom red,
men hejdar till sist sin stormande ridt
i parken, dar guldkrogens fonster vidt
i ymniga, strida kaskader

sénder skinande ljuset ned.

Dérute i dodens isande kyla

en stackars huttrande yngling star,
fladdraden trasor den arme skyla,

en oljig mossa hans har.

Kring honom snén sitt ticke spinner,

hans bleka aftérda anlet brinner

i lungsots hdrjande brand,

men for hvar gang musiken hans 6ra hinner
da den ut genom fénster och dorrar rinner
och om rikeméns uppsluppna gladje minner
den lyftes i vrede hans hand.

Han tanker p& malmarnas laga kojor

och fattiga enkors hungrande sma,

pé de tyngande, jordnedtryckande bojor,
som arbetstralarna bara pa;

han tanker pa utsvultna halsgda arma

rundt kring dalar och berg, —

gnistrande gléder blickarne varma,

och bleka kinder fa farg.

Han tanker pa alla de tusen, som svilta

och skria i hunger pd mat,

medan andra daruppe i lyx sig valta

och maten smélta,

serverad pa guld och glaserade fat.
Kanhénda vid hamnarne tusende irra
hemldsa ute med skélfvande ben,

medan lustigt daruppe champanjglasen Klirra,

och orkestern spelar i elektriska lampornas sken.

Men vénta blott, tills signalen skallar,
som kallar det sargade folket till kamp,
da striden standar pa stadens vallar,

da hatet i brusande tempo svallar,

da af hamdens lystnad sjélarne sjuda,

da blodet gloder och gatorna ljuda

af revoltens hotande tramp... —
Tyranner! DA nalkas uppgérelsetimman!
fortryckets mara da spetsen vi bjuda...

- ynglingen skakas av natten och dimman
med lapparna vridna i smartfylld kramp.

Ernst Spangberg
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Brand, Nr 4 1899

DET HORDES EN UNDERLIG TON...

Det hordes en underlig ton
i samfallda enkla sangen,
ur djupet af folket gangen
och buren till maktens tron.

Det blef en disharmoni,
som plagade manget ¢ra,
man ville den icke héra
i fosterlandsk poesi.

Den méngde sig doft dari
som mdrknande dyster aning,
den blef en tdndande maning,
en hungrandes feberskri...

Det var en revoltens ton,

som bars af skélfvande smérta
ur djupet af folkets hjarta
trotsigt till maktens tron.

Anarkus, Nr 2, 1900

EN HUND AR DEN...

En hund &r den, som for en herre sanker
i 6dmjuk vordnad djupt sitt hufvud ner,
en trél &r den, som for de hdgre bugar,
som &t den rike slafvens offer ger.

Vi dro hundar ej, ej héller trélar,

vi fordra ratt at alla uppa jord;

vi fordra tankens ratt at fria sjalar
och lika ratt vid ménsklighetens bord.

Du mddans son, for ingen bdj din panna,
ty ingen dger storre rétt &n du!

Det maktens ok, som pa din nacke hvilar,
Med enad kraft vi bryta skall itu.

Den rtt vi vilja och vi maste hafva,

den gifves ej, vi maste taga den!

Framat, | stridsman, rusten er till kampen
for jamlikheten, for befrielsen!

Vera

Brand, Nr 2 1901

EN DROM

Jag drémde att jag stod pa en klipphdjd,
fullménen lyste

ofver bergstopparne

och hans silfverstralar

fléto genom odndligheten.
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...0ver hojder och manbelysta dalar
flégo mina blickar

genom jorden och vérldarne
och en kénsla

maktig som den vilda strémmen
och stor som vérlden

fyllde min sjal

och jag ropade

ut 6fver vérldarne

ett ord:

frihet!

Jag ség mot jorden, som jag lamnat hade;
ofver dalarne

dar manniskornas stader lago,

bredde sig en dimma

tung, mork och hotande

som ett dédens bartacke

svept omkring jorden.

Och jag sdg manniskan med trotta 6gon
vemodiga, fyllda af l&ngtan,

och jag sag armar, strackta mot himlen
bedjande om forlossning.

Da skar mig en smarta genom sjalen
och gallt ropade jag

ut 6fver landerna:

”Kom, kom! - Jag vill radda eder,
jag sager eder alla

det taretorkande

glédjespridande

forlossningsordet!

Och jag krossar edra tusenariga bojor
och leder eder genom lagorna

till friheten! ... —

Mork brédde sig dimman 6fver dalarne
men ingen horde mig — ingen —
och trétt, dodstrott sjonk jag mot klippan.

Da jag vaknade
Iag natten mork ofver jorden
och mina 6gon sammo i tarar.

Vera

Brand, Nr 1 1902

TROTS

Lyftes sorgens gissel, falla slagen téta,
Griper om ditt hjarta smértans klo i kramp,
Brist e ut i tarar! De blott kinden vétas,
Men de dofva icke hjértats vilda kamp.

Mumla inga boner! Fall ej ned i dyrkan

Af en gud, som hanler &t din varma tar!

Boj dig ej i stoftet! Trotsa sjalfva styrkan
Af den vilda stormvind, dig till marken slar!

Vilja smértans nddrop tranga ur din lunga,



Pressar sorgen valdsamt din betryckta barm,
Drank ditt kval i smadesord! Hada vildt och slunga
Odet spotskt i synen all din bittra harm!

B. Hansson
Fram, augusti 1903

EN SANG FOR DEN
SOCIALISTISKA UNGDOMEN

S& framat, du ungdom, med glodande tro
pa framtidens harliga sak:

att reda for kommande slagten ett bo

med frihet som skyddande tak!

Mot valdet, fortrycket vi djarft storma an,
till vapen, bad' kvinna och man!

Man slagit i bojor och bundit med band
den arflésa manniskoétt,

och soker med rikedomslagen i hand
utpludra pé tusende sétt.

Mot véldet, utplundringen stora vi an
till vapen bad' kvinna och man!

Hvad skola vi med en gud som &r dod
och himmel forlagd i det bla?

Vi bygga hérnere, till varn i var nod

en himmel dit alla far ga.

For himlen pa jorden vi kackt storma an
till vapen, bad' kvinna och man!

Och har vél det landet har uppe i nord
fortjanat att darfor vi slass?

At drénarne bjuder det dignande bord,
Men smulorna kastas at oss.

Mot militarismen mot kriget ryck an
till vapen bad' kvinna och man!

Vi vilja ej krig och vi vilja ej dod

at brodern pé hinsidan haf;

vi vilja at alla forlossning och brod
och gréfva fortryckarnes graf.

Mot militarismen, mot kriget ryck an
till vapen, bad' kvinna och man!

S& framét, du ungdom, med fanan i topp
hvad rér dig vél feghetens han?

Ty vi skola komma som segrande tropp
med lycka &t armodets son;

For frihet och lycka, mot valdet ryck an
till vapen bad' kvinna och man!

Vera

Brand, Nr 2-3 1903

MITT HOT

Fortryckare, jag bjuder dig att stanna

och lyssna till mitt hot i denna stund,
jag kastar handsken ut, och jag har panna



att rifva dina drékter granna
och stéta ned dig fran din sikra grund!

Du har forstatt att samla stora trafvar

af guld, hvarmed du stérkt din egen makt,
i fortid har du b&ddat tusen grafvar

at dina arma, svultna slafvar,

da sjalf du lefde uti lyx och prakt.

Och du har gisslat skoningsldst de svaga
med hungerpiskan uti tusen slag,

nér nagon fanns som vagade att klaga,
du genast var beredd att jaga,

dem som ej foljde helt din viljas lag.

Men nu har jag slipat skarp min goda klinga
och lugn "en garde”, beredd till stot jag star,
min sjal &r stridslust, armen kraften att svinga
det vapen, som skall seger bringa

och gifva plundraren sitt banesar.

Men tigger du om fred och vill férsoning
som en pultron, naval, sa hor mitt svar:
”Jag gifver ej pardon och ej férsoning

at den, som plundrat nddens boning

pa hvad den karast egde, mor och far!”

Jag gifver ej pardon, ty jag vill vinna

den strid, som star mellan dig och mig,

jag slass for frihet, snart du ock skall finna,
att sonen af din tjanstekvinna

dig har forklarat oférsonligt krig!

Och blir jag kringhvérfd, skall jag veta falla
ej som en feg pultron, nej, som en man!
Men striden, den skall fortgd, skotten knalla
och hurraropen danlikt skalla,

da proletariatet segern vann!

Hjalmar Larsson

Fram, januari 1904

MITT HAT

Den kénsla jag arfde af fader,
som hungrat och lidit som jag,
den féljdes af trasiga klader
och vaxte af hunger och slag.

Mitt hat ar som glédande lagor,
som véller sig fram ur en graf.
Det sjuder som frasande vagor,
pé stormande, brusande haf.

Och hatet, det faller och stiger
sa vildt som en brusande flod,
och till mods jag &r som en tiger,
som dricker af angande blod.

Det sétter i knutna handen
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min stalgraa blankande knif;
det rifver, det sliter i banden
och kréfver tyrannernas lif.

Mitt hat, det vill standigt féroda
och aldrig det skénker mig frid;
det bjuder mig standigt att déda
i rasande ursinnig strid.

Men hatet, det vill mig férbanna
for feghet och bristande mod,

nar fegheten skrdmt mig att stanna
i stormen mot guldkalfvens stod.

Torbjorn

Brand, Nr 5 1904

VAR TID

Var tid ar for den som kan krypa
och kyssa sin herre pa fot;

den slafviskt om brddet kan tigga, —
for den gér det aldrig emot;

den listigt kan smila och ljuga

och aldrig tors visa sitt hat,

och smidigt pa ryggen kan boja
star saker i herrens stat.

Men den som vill krossa sin boja
och kanna sig fri som en man,
som bryter sig trotsigt ur hopen
och lyser fortrycket i bann,

som smadar en ljugande massa
och aldrig kan tigga om bot,

som lugn star i nalkande fara,
fast alla & honom emot.

At honnom skall dumheten hvissla,
bespotta som lumpnaste trél,

en sadan vill bodlarna gissla,
forfélja och stena ihjal.

Prometeus

Brand, Nr 7 1904

SVAR PA TAL
En gammal anekdot

| aratal hade de smidit,

smidit och lidit,

lidit i tystanad och 6dmjukhet.
Kom sa agitatorn och tande,
tdnde och vénde,

vande om massan till trotsighet.

Det prosten i soknen nu horde,
horde och korde,
korde till bruket af vreden full.



Pa smederna ilsket han glodde,
glodde och trodde,
trodde sig sla deras "uppror” kull.

“Hur fan kan s&'n asikt ni néra,
néra och lara,

lara di andra, vi jamlikar &7

Ni knoga med kroppen och darfor,
darfor och harfor,

harfor ni simplare &', era fa!

Men vi daremot &' af finare lera,

lera, det era,

era traskallar begripa vél l&tt?

Vi e] & gjorda for grofsysslor; darfor
darfor och harfor

arbeta vi blott med hufvudet!”

Och képpen i golfvet han déngde,
déngde och bléngde,

blangde omkring sig och snegla pa Back.
Men han agitatorn, kdnd som den kécke,
kacke och fréacke,

frécke kanaljen, var lik sig och frack.

Och prosten blef h&pen af nacken,
nécken, ty Béacken

Bécken svarte: ”Det gor ju ock svin”...
och svettige smeden slogo,

slogo och logo,

logo sitt allra som bredaste grin.

Einar H-n,

Brand, Jul 12 1904

HVARDAGSMANNISKOR

De ser allting i smatt, ty blicken &r trang,
de sakna hjarnor som ténka.

De ha ingen glod, som dem eggar i spréng
till kamp mot hammande, tryckande tvang,
och ej ndgon gnista af entusiasm,

som vérde at lifvet kan skankal!

De ha blott en 6nskan: att sofva i frid,

och vilja ej vackas ur drémmen,

de ha ingen tro pé en ljusare tid,

och ej ndgon flammande langtan till strid,
de ha ingen dadlust, som sporrar dem fram
i béljande manniskostrommen!

De trifvas ddr inne i kamrarnas kvalm,
dar luften &r gammal och unken,

de gnola pd entonig, slapande psalm,
dem tjusa ej striden, ej segrarens palm
dem locka. Ej hvinande piskrapp kan
ge fart i den invanda lunken!

De vandra den stig, som fadren ha gatt,
den nétta, den trampade gamla!
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De se intet i stort, de se allting i smatt
och nya idéer de aldrig forstatt,

de marka ej sjalfva, hur annu de ga

i grahetens tdcken och famla!

I ynkliga hvardagsmanniskor gra,
som f6lja de gamla i sparen,

jag vill eder hata och gissla och sla
tills tanken fatt lif, och ni borja forsta,
och sjélfva ni kunna er bryta en vég
ur tata och hindrande snaren!

Hjalmar Larsson
Fram, januari 1905

NY VARLD

En hérlig drém bland mina vakna drommar.
En drom om hoppet pa ett battre, nar

Ett folk, en varld fran piska, ok och tdmmar
Som staten nu palagger frigjord ar.

Det ar en varld, dar krig ej mer forda

Kulturens gyline frukter pa var jord.

Dér vi ej mer for herrars nycker bléda

Mot Iénen: smulor ifran deras bord.

Dar allt fran sodra upp till norra polen

Ett enda fosterland &r under solen,

Och kvinnan fullt till mannens jamlike ar gjord.

Dér domstolar blott dro ting man minnes,
Och statens straffratt” sénkt i gldomskans haf.
Polis och fangelser ej mera finnes,

Ej heller nagon lagbok och dess slaf.
Auktoriteten sett sin sista timma

Och skingrad blifvit gudstrons tjocka dimma,
Da 4t tyrannerna har baddats straffets graf.

De land af fria viljors milliarder!

O, hdll dig, mina réda drommars land!

Du &r ej utopi, — du en gang varder,

Om ocksa genom samhillskrigets brand.

O, nya varld, dar ingen langre lider

Af herrars viljor, dar for alla tider

All stats- och harskarmakt forintats af var hand!

Einar Hakansson

Brand, Nr 2 1/2 1905

VAK UPP

Den nya tiden ringdes in, det klingar

I fulla toner 6fver stad och land,

Och frihetsvigda malmens tunga bringar
Ett maktigt harskri fran strand till strand,
Och tusen manskordster kraftigt sjunga

I kéren med om frihet, jamlikhet,

Om trofast broderskap, bland gamla, unga
Om sammanhallning, solidaritet.
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Vak upp, vak upp, | proletarer alla!
Som slumpen gifvit endast fattigdom,
Nu méaste drémmens bindel falla

For den som hittills saknat egendom;
Nu blaser frihetsvindar 6fver landen,
En stormens il kring vérldens horn.
Slit sdmnens fjéttrar, trdldomsbanden,
Stig fri och stark, som himlens 6rn!

Vak upp! du fanatismens blinda dare,
Som famlar uti fordomsmorker an,

Lat somnen fly for frinetsvindens kare
Om du vill réknas bland fornuftets méan.
Du skumma &ga, som for tarefloden

Ej ser hur dagen maktigt bryter in.

Du grubblare, hvars enda mal &r doden,
Vak upp! lat lifvets fréjd bli din!

Och da ni alla lamnat edra grafvar

Och tréda fram med vidgad, vaken blick,
Da horen utaf vakenvordna slafvar

Star fardig, fruktansvard, i stridbart skick,
Da skall kring varlden méaktigt skalla

En rost som manar alla fram till strid.

Ett rop — och kapitalets fasten falla,

Och vi ha skapat oss en battre tid.

Wilhelm Norrlén

Brand, Nr 4 1905

VAGGVISA

Sof lugnt min gosse! Svilt och néd
Ay ditt arf och bittra tarar.

Emot guldets borne dérar

Arf mitt hat och gif dem dad!

Sof fort, min gosse! Aldrig dn
tiden en sekund har stannat.
Hur vi grétit och forbannat
har var frihet flytt med den.

Din moder uti svalt och néd
har dig ammat upp, min gosse:
otdmdt hat i sjalen blosse,
hérde du hvad hatet bjod?

Sof fort, till sémn &r icke tid:
Nu ska véra stinglar bérgas,
och var jord skall vackert fargas
rod af skérdemannens id.

Vakna, gosse! upp till kamp!
Hor, hur det i fjarran brusar.
O, hur den musiken tjusar
hamnarskarans trotthetstramp.

In i deras led, min son!
Nar vi rékningen kvittera,
skola vi ge dubbelt mera
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An vi tagit mot som Ian.

Se'n i munter segerdans
uppa 6fverklassens grafvar
skola vi, frigjorda slafvar,
gldmma alla kval som fanns.

Maria Hemming

Brand, Nr 7 1906

TILL STORMS

Nar dagen varit tung och varm

och solen brunnit hett,

dar hafves brost, dér boljar barm,
dar dryper ymnig svett,

— d& morknar rymden, nyss sa Klar,
till storm, till storm det drar!

Fran fjarran strand, fran vida haf,
dar kom en saltstankt pust,

den kdmpade med kvalsluft kvaf,
med dagens kvalm en dust;
frambrusar pé befriarfard

en storm kring vidan vérld.

Den brusade, den brét sig ban,
en varstorm vild och vred,

den véaxte stark, den vardt orkan
hvart hinder vrok den ned

mot murkna murar, graa hvalf,
till storm, till storm det skalf!

Det var en dag s andl6st lang,
den varat sekler re'n,

med stulna skatter, vinning vrang
— och svultna slafvar se'n!

Men kvallen kom, som alla da'r —
Till storm, till storm det drar!

Mot altare och tron till storm,

mot Molok-Kapital,

mot murken, multnad samfundsform,
mot moglig prastmoral,

mot allt som oss i bojor smed,

mot fangelse och ked!

Till storm, till storm mot himlens gud,
som stéds oss svélta lat,

mot fogdekéapp och knektebud

och kunglig majestét,

mot allt oss tvang till slép och slit,

till storm mot tyrannit!

Sven UIf
Brand, Nr 10 1/2 1906

HAMND.



Ténk att se
H&mndens ve
Hérligt 6fver vérlden lysa
Intet medlidande hysa
Med de usla skurkar, som fortrampat

Folket: och uppa dess hjarta stampat.

H&mnd! Hamnd!
Skona ord,
Vand, vand
Dig mot nord!
Se hur solen uppgar Klar:
Sa du ocksa en gang var.
Du kom lycklig, nojd till vérlden,
Véxte upp vid lugna hérden.

Dock den tiden blef ej lang,
Snart begynte arbets tvang
Sen de kommo, sorger manga,
Sa de gingo, aren langa
Hatet uti hjartat kom
Det var naturligt,
Du hatar ménniskorna, som
Dig ha finurligt
Franhant lycka och guld
Du har fatt inget:
Andra allt,
Sorgen ar tinget,
Du fatt. Kallt
och hjartlost ar fran dig stulet
Allt! Allt! Alit!

Men ifrdn gruset
Resen er upp!
Vakna ur ruset!
Kommen i trupp
FOr att er taga
Det, som man rofvat.
Skurkarne jaga,
Tills att ni strofvat
Dem fatt
FOr att
Hémnden utkrafva.
Da ej forhafva

Sig uslingar mer 6fver folket.

Charles Lindberg

Nya Folkviljan, Nr 20, 1906
Blodet sjuder, &dran svaller
utaf hat och raseri.

Hatets stormvag hastigt valler
drénker allt, det &r forbi.

Solljus, lycka, allt férsvinner
dréankt af hatets stora vag.
Uti hatets gloéd forbrinner
det som forr upptog min hag.

I, som larde slafven hata,
mest jag hatar utaf allt.

I, som edra hundar mata,
nér jag hungrade och svallt.
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Jag forbannar eder tjufvar,

I, som stal mitt brod.

Nu blott p& hamnd jag rufvar,
h&mnas skall jag forr'n min dod.

G.A. Ofralst
Nya Folkviljan, Nr 25, 1906

FRAMAT!

Framat var man som annu lider
av kold och mérker, sorg och néd.
Vart faltrop blir i alla tider:
“Framat till seger eller dod™!

Vi vilja slass till sista fliken

av rdda fanorna finns kvar;

vi lyss till eggande musiken

och félja fladdrande standar.
Framét mot solljus nejd vi taga,
vart framtidsland vi na en géang.
For det en dust annu vi vaga —
for frineten &r vér langtans sang.
For frihet ar var sang.

Framét | folkets pionjarer,

till sista striden rycken fram!
F6lj med i gatornas hetérer,

som man har héljt med hycklande skam!
Lat fladdra fritt de roda fanor,

14t stridsmusiken spela opp.

Men ga ¢j alltid gamla banor, —
1at intet nedersla vart hopp.

Val kunna fiendernas skaror,

sla oss tillbaka ndgon géng. —

Vi trotsa modigt néd och faror, —
for friheten &r var langtans sang.

Ma alla morkrets ulvar tjuta

och taga hjalp av fan och gud.
M3 présterna sitt etter spruta;

vi lyda aldrig deras bud.

Snart skjuta vi en bresch, kamrater,
i valdets starka, fasta mur.

Snart skola frihetens soldater
befria fangen ur sin bur.

Framat, mot solljus nejd vi taga,
vart framtidsland vi nd en gang.
For det ar en dust annu vi vaga; —
for frihet ar var langtans sang.
For frihet ar var sang.

Hjalle
Brand, Nr 5 1907

[Dikten ovan ar ett bra exempel pa den typ av diktning som ocksa aterkommer under dessa ar, undantagsvist i
fallet Brand och Folkviljan, men snarare som regel i socialdemokratiska Fram och Stormklockan. Den ar
stereotyp, abstrakt, bildfattig, uddls, trakig helt enkelt, och for tankarna till den stil som forknippas med 30-
talets stalinism.]

HYMN TILL SATAN



Hell dig Satan,

som kunde locka

forsta kvinnan

till att plocka

kunskapens frukt!

Vad fanns vél innan
vetandets ljus i véarlden kom?
Gudens hatade tuktan
cellerna i ménskans hjarna
tvang till fruktan;

tvang dem spjarna

mot att ordna

efter innehéllets art;

tvang dem att lyda

en smasint gud

i smutsiga, inskrénkta
lagar och bud.

Men Du Store
Helige Satan,
Manskoalskarn,
Gudahatarn,
slugare var &n
aldrige guden
slugare ock &n
ockrande juden

som stallde upp de tackfyllda buden.

Dérfor du lyckades
tala med kvinnan,
lyckades locka
henne att plocka
frukterna innan
avundsjuke guden
i tradgarden kom

i aftonens stillhet
att se sig om.

Och sa kom

sanningens helga ljus,
lyste all vérlden om,
lyste fran hus till hus.
Och mdrkrets onda makt
mot sanningen gnytt,
men vettet med sin makt
kommit i ljusets prakt

- skuggorna flytt.

Dérfor: Hell Dig
Helige Satan,
Méanskoélskarn,
Gudahatarn!

Stor i sin harlighet
skymtar Din Helighet!
fram ur Din storslaget
skrdmmande
Forfarlighet!

-Nn.

Brand, Nr 6 1907
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SLUTET

Vi draga till storms mot tyrannernas band
Mot alla som stulit och pressat vart land
Och alla, som plagat och pressat vart slakte
Vi draga fran ”ljuset till morker” och hakte
I bojor de bindas som sjélfva de smidit

Nu skola de k&nna hvad trasméannen lidit

I morker och kyla, i armod och kval.

S& draga vi framat mot furstarnas slott

Och gatorna ljuda af skrik och af skratt

Och trummorna dana och fattigman rasa

D& murarna falla, och rikeman fasa

For folket, som kommer med blodrdda fanor
Ty alla med gamla och &ldriga anor

De skola forintas och krossas i dag.

De dréngar, som séndas mot trasmannens hop
De vénda och flykta for skarornas rop

Och fega de skynda kring gator och grénder
Nar hopen en blyflod till halsning dem sénder
Besoldade drangarna kunna ej strida

Mot hopen, som standigt fatt plagas och lida
Och taligt fatt bara bade han och slag.

Ha! Prasterna skrdna om himmel och gud
Vi brénna hans gudord och heliga bud

Ni lifva ej langre oss fattiga satar

Med boner och salmer dem sjélfva ni hata(r)
Vi tro ej pa himmelens heliga anglar

Pa helvetets djafvul och grinande banglar
Forlange ni skranat er listiga lat.

Nu gjuta vi olja i kyrkor och hus

Och tanda ett stralande, flammande ljus,

Som skyhdgt mot himmeln skall stiga och lysa
Och véarma oss alla, som standigt fatt frysa
Nér lagorna girigt kring tornen ses flamma,

Da sjunga vi visor och skratta och glamma,
Da fira vi présters och gudarnas fall.

Sé& hamnas vi seklernas oforatter

For allt hvad vi lidit i morka natter

Se’n skola vi grunda ett séllhetens rike,

Dér alla &ro som brdder och som like

D& glomma vi sorgen och hungern och kvalen
Da alla, som bygga och bo uti dalen,

Fa frojdas at solljusets stralar och glans.

S:t Gosta
Nya Folkviljan, Nr 43, 1907

REVOLT
framtidsperspektiv

Revolt — hvad klang i detta ord!
Hvad varme i var kalla nord!
Vi kande s&som eld i blod,

Sa snart vi detta ord forstod.
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Vi ké&nde att vi frie bli

Den dag revolt” i harmoni

Med handling, kraft och segerhopp
Blir 16sen i arbetar-tropp.

Vi kénde: blott revoltens dag
Kan morda kapitalets lag

Som bjuder: slapa blott och bed,
Du slaf ur proletérers led!

Du slagne, krankte arbetsslaf,
O, sjunk ej ned i slohets graf!
Lyft upp ditt hufvud, hoj det stolt,
Ty réddning ligger i — Revolt!

Nya Folkviljan, Nr 64, 1907

DET KAPITALISTISKA SAMHALLET

Den gamla och nya vérlden

ha dukat p& samma bord

med tidningar, tal och bocker —
vi ta oss sjuka pa ord

Tukthus ha vi och kyrkor

och bdnhus i 6fverfléd,

och banker och riksdagsgubbar —
och fattigdom sedan och néd.

Vi stdna och pusta och svetta
om en aktie gar kampen het
Vi slita oss galna i slapet —
och hvarfor? ingen det vet.

Men alla vi veta att detta
fortvivlade maskineri

Skall anda med stor forskrackelse —
Ack vore vi mitt dari.

Holger Drachmann

Nya Folkviljan, Nr 73, 1907

VAR LOSEN

Var losen ar framat....

Nar tyst vi vara vapen smida,

nar oppet se’n, fast fa, vi strida

att mitt i morkrets ugglelat

en glimt af ljus och sanning sprida,
var l6sen ar framat.

Var I6sen ar framat.

Nar tusenariga dogmer fora

till andlig traldom, djarft vi stora
den hélgd, som enfald gaf darat,
och kyrkans herdar skola hora:
var lésen ar framat.

Var lésen ar framat.....
Nar vald och egoism vill trycka
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i gruset varje annans lycka,

vi vilja blotta dess forsét

och makten ur dess hénder rycka...
var losen ar framét.

Var I6sen ar framat.

och standigt skall med kraft den mana
att battre lif och framtid dana,

dér gj fins fruktan, néd och grat...
Kom f6lj oss pa var frihetsbana,

var losen &r framat!

Nya Folkviljan, Nr 80, 1907

"UNGSOCIALISMEN”
Melodi: Internationalen

Kamrater hor vart nya faltrop:
"Sla tjufsamhéllet ned i grund!”
Det ropas af en liten svélthop,
som kampar enigt i férbund.

Vi vilja jordens tralar fralsa
ifran fortryck och slafveri

och tusen slafvar varmt oss hélsa:
att lyckan jamt ma sta oss bi!

— Bort med kapitalismen!

Sla tjufsamhallet ner!

Ty blott ungsocialismen

det vérkligt goda ger. —

P& sanning och fornuft vi grundat
var rorelse, som skall ga fram

Vi skola vécka de som blundat
och sofvit taliga, som lamm

Snart vi ej kan kallas for de svaga,
som kunna kufvas av den klass,
som straffar med fortryckets aga
och slipar mérdarklingan hvass.

— Bort med kapitalismen! etc.

Ej mérkmén kunna mer oss skramma
med helvete och svafvelrok

Nej, vi skall deras ordflod damma
och kvasa deras l6gnforsok

Ej valdet kan oss langre kufva,

for hakten vi ej radas mer

Vi lockas ej av vinets druva

och ej om hjélp till himmeln ber.

— Bort med kapitalismen! etc.

Swen.

Nya Folkviljan, Nr 81, 1907

DET BRINNER!

Det brinner, det brinner i samhéllets trasiga Klutar.

Hor, hur det knastrar och sprakar! Se, hur det gnistrar!

Som vadeld, som prériebrand det hérjar i maskstungna knutar.
Se, schackrande kramarsjalar svedas,

ej mer for oss de livet forbistrar.
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Det brinner fast legoprasten sitt vigvatten ddmpande 6ser

i okunnighetens vildskogssnar, fast trasgranna legoknekten
ungskogen h&mmande féller. Se hur det brinner!

Elden forloser fran rostiga bojor, fran blytunga ok

danar hérdade slékten.

Det brinner i slakardréngars forruttnade fasten,

i fangelsehalor och gardsomskrudade l6gnparlament.

Se, sa muntert det flammar i mumietorraste dogmer, i I6gnens nésten.
Ah, ni krypande lismare! hur kunde sadant ha hant?

Forstar ni da inte, att slavarna vaknat och vika ej,
utan fordra sin solklara ratt som ni stal?

Ty i tidernas gyllene morgon voro vi alla lika —

Nu det brinner! Men vi rédas ej, nar roda hanen gal.
Det brinner! N4 sa lat det brinna for satan!

Vi slavar tanda, s det brinnet i varendaste klut -
An se'n om vi fa husrum och svaltkur pa gatan,

det &r vi sa vana vid som vid kulor och krut.

Joel Lundberg
Brand, Nr 4 1908

VARNPLITVAGRARNAS SANG
melodi: O, | man av den svenska nationen

Vi vilja icke fordraga

Att g& under mordardressyr;

Dérfor vi unga behaga

Att vagra behandlas som djur.

Vi végra att ta vara medmanniskors liv
P& mordarnas order i herrarnas krig.
P& var l6sen giv akt:

Enighet skanker makt!

Rusten eder, kamrater, mot krig.

Nej, vi vilja handla som fria

och icke som slavbundna mén!
Kamrater, 13t bodlarna skria,

Vi skola nog svara igen.

Upplysning skall vacka var sovande tral,
och militarismen skall strajkas ihjal.

P& var l6sen giv akt:

Enighet skanker makt!

Rusten eder, kamrater, mot krig.

Brand, Nr 17 1908

JAG VILLE...

Jag ville, jag &gde stormvindens rost
D4 han méaktig, rusande far

Ofver 6dsliga heden i kulen hést

D& han fram genom vildmarken drar.

Jag ville, jag &gde tornddnets makt

I min stdmma, som nu &r for matt

Jag ville, den hordes fran trakt och till trakt
Min rost, séval dagar som natt.



Dé skulle jag hoja min stamma opp

I ett kraftigt, manande skri

Dé skulle jag ropa till tralarnas tropp:
”Vakna upp! Varfor sover just 1?

Vakna upp, | som trampas i gruset ned

Utav hjartldsa veklingars &tt!

Vak upp, och till kampen for bréd dig bered,
Du som aldrig fatt ata dig matt!

Vak upp jor dig fri fran det tryckande ok,
Som dig pinar, som béjer din rygg,

Kasta bort detta skymmande nattsvarta dok,
Som gjort blicken s bavande skygg”

Jag ville, jag vore sa maktig och stark,
Som en brusande valdig cyklon,

Da han faller de skyhdga jattar till mark
Da han vingarne skaka med dan

Jag ville den kraft som i blixtstralen fans
Vore lagd for en gang i min hand

Jag skulle da svinga min flammande lans,
Jag skulle se vérlden i brand.

Allt murket, allt lumpet och lagt skulle do
Brytas ned och forvandlas i grus

Med frojd jag tyranner till mark skulle sla,
Uti striden for frihet och ljus.

Sa skulle jag bygga pa spillrorna opp
En vérld, som var lycklig och fri,

Dér rattvisa sanning och barande hopp
Vore mer &n en skdn utopi.

Wilhem Norrléen

Nya Folkviljan, Nr 139, 1908
BOMBEN

Bomben sprang med brak och dan
Tystade en stund det hén,

Som den rika hopen gav

At en hungrig arbetsslav.

Vida ut omkring var varld
Gick dess rykte ut pa fard
Valdet ryste till ett slag
Darrade for det en dag.

Slaven utan knog och brdd
Tankte s uti sin nod:

Jag skall kasta bomben ut
Gora pa elandet slut.

Och han holl sitt 16fte han:
Stéllde sig, en hdmndens man
Djarvt och modigt, som en tolk
for ett missndjt, hungrigt folk.

Bomben sprang med brak och dan
Tystade en stund det han,
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Som den rika hopen gav
At en hungrig arbetsslav.

Brand, Nr 48 1908

HAT

Och far vi ej hata med vart tunga hat,
och far vi ej hackla bade kyrka och stat,
bade har och tron och prelater,

men maste vi hylla den blekhylta frid
och hinka med duvofjat han till strid,
vad bleve da av vara dater?

Ty hatet skanker oss makt och mod,
det giver fart at vart unga blod,

det ger oss hardighet att svélta,

det ger oss lust att hana och le,

och svara pa gamlingars spott och spe
med bitter och etsande sélta.

O hat, du stora, du heliga hat,

0 skank vara leder ett sinne desperat,

0 hat, brinn hégt och hotfullt och klart,
0 hat, brinn trotsigt och uppenbart!
Johannes Skéld

Stormklockan, Nr 1, december 1908



MANNEN TILL KVINNAN

Du sager ofta till mig att jag skall

mig vila och mig spara nagra dagar.
"Jasa, jag far ej, nd som du behagar!”

Jag knycker nacken stolt och manligt kall.

Men nésta dag min stolthet dock &r all

och blodets lidelse mig ater jagar.

Liksom ett barn jag tigger, ber och beklagar
och hungrar efter nya syndafall.

Och hur jag ber till sist jag anda far
och fri ifran den eld som mig fortarde
jag avger samma lfte som igar,

fastén jag vet hur 6mkligt svag jag ar:
att jag i morgon lika vilt begar
att fa din kropp, som jag det nyss begarde.

Erik Lindorm, ur Bubblor fran Botten (1908)

PARADISET

Min kéra Eva, vad vi voro dumma

som lato oss av ormens lister locka

och utav kunskapstradets frukter plocka
fast det &r sant att dpplet smakte mumma.

Ty allt sen dess begynte Gud att brumma
och morka skyar pa var himmel skocka.

Han utur paradiset 1t oss focka

blott for det gamla dpplets skull min gumma.

Vi skulle gatt bland dsnorna och lammen
och brékt till Herrans lov och gapat amen
och inte morskat oss pa detta viset.

Vi skulle varit lydiga, min gumma
sé skulle &nnu uti paradiset
som forr vi vandra, saliga och dumma.

Erik Lindorm, ur Bubblor fran Botten (1908)

TROTS

Vi skulle bdja oss!... Nej, den som bojer sig
for valdets nackgrepp, har ej plats hos oss,
men den, som trotsigt emot valdet slass,

om ock besegrad, & en man, som hdjer sig.

Ty samhéllsbrackan blott &r trygg och ndjer sig
med samhéllslégnerna, som pina 0ss

men vi vill slita varje boja loss,

och i vart fracka trots var kamplust rojer sig.

Vi bara han pé lapparna mot allt,
som ropar: "Boj dig! Det ar sa befallt!”
vi skratta, om man hotar oss med bojor...
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Se hér skall sopas bort all lyx och guld,
ty det &r p4nningmannens grova skuld,
att det &r svalt i fattigfolkets kojor!

Victor Arendorff

Nya Folkviljan, Nr

DEN SLUMRANDE STADEN

Den slumrande staden flasar

sa underligt hest och kvéft,

som hade dess barm sig inunder
olidliga tyngder haft.

Jag hor, dar pd tomma gator

jag ensam i tystnaden gar,

hur dess stora sjuka hjarta

i bultande feber slar.

Det &r, som om nagot ville
sig resa i angest opp,

man kénde, hur maran rede
dess maktlés domnade kropp.
Det &r, som om nagot ville
sig latta med fasans rop,

men kénde tva vata hander
krama sin strupe ihop.

I alle, I sma och store,

som verken i gérning och ord,
att boja den frackes nacke
och frélsa en syndig jord,

I alle, som stken losa

var nddens och lastens tral,
som stinges av hanets uddar
och trampas av maktens hl;

hér hjélper ej all er kérlek

och all er &dla strid!

Det blir ej en morgonrodnad,
en skon och tyst och blid,

som lyser opp genom natten
och skiner kring hav och land
men skimmer av tjirade facklor
och stéders och byars brand.

I slumrande gréander det flasar
sa underligt hest och kvaft,
som hade en barm sig inunder
olidliga tyngder haft.

I kvalmiga rétmanadsnatten
det jamrar och grater och gnyr.
Jag hor i mullrande mummel
en revolutionsouvertyr.

Ur "Notturno”

Stormklockan, Nr 3, 16 januari 1909
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LANGTAN

Karlek, varma kanslovag

Lat mig famnas av din bolja;

tag mig, slut mig i din famn,

1t mig helt och fritt dig folja;

Folja, lyda kénslans rost!
Karlek fri &r livets mening.
Varfor ljuga for sig sjélv
nér ens blod begér forening!

Aldrig bindas fast med band
kan den unga guden Eros
Medan lagan brinner, snart
kanske att han éverger 0ss.

Hallre ge &n en gang finna
aska efter slocknad gléd.

Ljuvt 4nda att ha ett minne
av en karlek, ung och rod.

Ebba

Brand, Nr 7 1909

SNOFLINGAN

Den fallande flinga,

Ge akt daruppa,

Hon &r ju sd ringa

Hon hor till de sma,

Men &nda hon blir till en fruktansvard makt
Nér enigt sitt lilla till andras hon lagt,

Den fallande flinga,

Ej kostar besvér

Till undergang bringa

Néar ensam hon ér,

Men att den forgora ej har sig sa latt

Né&r hon utav andra &r omgiven tatt

Den fallande flinga

En lardom oss ger

Dér tyst hon ses svinga

Fran himmelen ner:

En enda hon kommer ej lagt pa sin fard,
Men manga tillsammans, de trotsa en varld!

J.V. H-n

Brand, Nr 13 1909

TILL STRID!

De trotsiga ungdomsskararorna tagar

till kamp mot mérkméannens hér.

Av hamndtorst och stridslust sinnena lagar,
och brinnande hat, som hamndkanslan nar.

For att hoten, hanet och skrattet besvara
som hungriga vargar de draga i falt.

59



De dga ett mod som trotsar var fara,
de kan ej stivjas av mddor och svalt.

Rédens | samhallets smilande fanar,

det kan bli slut pé er gyllene tid,

radens | skalmar, som mordar och rénar,
radens ty ungdomen drager till strid!

Res er, all ungdom, gén uti hopen,
skaffa er vapen och visa ert mod;
lyss till de enande manande ropen,
rads ej att giva for saken ert blod.

Noj er ej langre med skrattet och hanet,
Noj er ej langre med sparkar och slag,
nej ge tillbaka och tacka for lanet,

G4 in i trotsiga ungdomens lag.

Albin Browning

Brand, Nr 16 1909

UPPGORELSE

Ve er fogdar, ni som sugit
musten ut ur trélens kropp,

ve er, praster, ni som ljugit
frakt fér honom om ett hopp,
att han skulle efter déden

fa en himmelsk 16n for noden.

Hycklare, gor er beredda

att pa rakenskapens dag,

sta till ansvar for det skedda.
Ty de hugg och gisselslag,
som ni slaven hjartlost givit
har historien uppskrivit.

Varje blad askadliggorer,

hur ni orattvist och hért,

for den strid som &n ni forer
for att gora livet svart

for de sma, som eder foda
men som ni till gengéld déda.

Ni har dédat millioner

utav dessa arma sma,
genom krig, revolutioner,
genom slaveri ocksa.
Blodet har i strommar flutit
valdets djavul alltid rytit.

Folket 14t ni sjalva smida
bojor, som dess fangsel blev,
folket, folket jamt fick lida
darfor att ni lagar skrev,
folkets rost ej nagot vagde
rétt att lida blott det &gde.

Men det stundar nya tider.
"Frid pa jorden” skall bli lag.



Da blir slut pa split och strider
at vart liv “ett godt behag”

D4 skall valdskrokanen falla
och vi bliva manskor alla.

Men det hoves att vi alla
hjalpa till att komma dit.
Vald skall genom valdet falla
darfor kommen alla hit,

lagg till manken, unga, gamla
skall nog tjuvsamhéllet ramla.

Gunnar Danko

Nya Folkviljan, Nr 153, 1909

MIN SANG

Jag ej sjunga kan om blommor
och om fagra térnors lek

Eller fjarilns' lek pa rosor

uti aftonsolen mild och vek

Ej jag smekts av milda hander
i en dlskad moders famn
Jag har nérts av hatets brander
fosterunge var mitt namn

Utur hatets fylda spenar

jag som barn min naring fatt
och mitt bréd var idel stenar
— det var fosterungens lott.

Jag fatt svalta, frysa, lida
provat fattigdom och néd.
Och jag vet att tusen strida
en fortvivlad strid for brod.

Ej om kérlek kan jag sjunga
blott i hat och raseri

0, ma hatets blixtrar ljunga
emot vald och tyranni.
Gurra Svenonius

Nya Folkviljan, Nr 163, 1909

ETT ORD TILL FORFOLJARNE

(Tankar i cellen)

Nu en brottsling ar jag vorden
kladd i fangens graa drakt

ty jag hade sanningsorden

ej pa kramarvagen vagt.

Dock jag séga vill er alla
lagmén invid réttens bord:
Hallre ma mitt huud falla
an ni tysta kan mitt ord.
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Uppsala fangelse april 1910
Gustav Svensson

Brand, Nr 27 1910

HALL LAGAN KLAR!

Vilken bottenlds avgrund &r icke var jord!
Vilken samling av laster och brott och mord!
Vilket avskyvart, lumpet och uselt liv,

fullt av laghet och kabbel och gnat och kiv!

Hor! En blandning av salmsang och mérdarerop
av en klavbunden, vilseférd ménniskohop.

Och ett underligt tal om ett fosterland

och en bon till en underlig gud ibland.

Hor! Ett tal du, om kérlek och "andeligt ljus",
och se’n efter detta ett grundeligt rus,
och en spark at de ringa och nagra fa,
som ej radas att sanningens vagar ga.

En skroderande prast uti fotsid kaftan

med ett underligt svammel om "gud” och om "fan”

och om fralsning och nad och en salig dod
at de manga, som leva sitt liv i nod.

* * *

Ack, karlek veta de féga utav
deras andliga ljus ar fonuftets grav.
Och allt det andra blott tomma tal:
En murken karna i fagert skal.

Mitt bland detta &ckliga, tomma prat
dock finnes ett glédande, dystert hat,
ett hat till allt som &r hatet vart,

ett hat som brinner tills det fortart.

Det synes en flammande blixt ibland,
som satter luttrade sjalar i brand.

Det brinner med laga sé klar, sa ren,
sa skon som dalande solens sken.

Ma hatet brinna! Hall lagan klar
tills utav det onda finns intet kvar!
Ty da skall kéarleken harska forst,
da far du slacka din lyckotorst.
F.J. Gustafsson

Brand, Nr 37 1910

STORM...

L&t oss liksom himlarymden
nér den ar redo att grata —
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gra och bittra bli i synen

nar vi oréttvist bedémas,

nar for andras skull vi lata
lagens dom pa oss uttémmas.
Lat oss liksom stormen satta
vérldens stora hav i uppror;
vara vagor skola slungas —
dmsom tunga, 6msom latta —
emot hatets harda klippor
och var storm skall icke tystna
forran vi mot mélet gungas...

Albin Rehnberg

Nya Folkviljan, Nr 193, 1910

”GRANDENS ROS”

Ragndis ligger dver staden,
hostregn, blast och rusk,
och i strida floder skoljes
granden ren fran snusk.

| ett uselt gammalt kyffe,
uti grandens mittparti,
synes skuggan av en kvinna
pa en fonsterjalusi.

Men s slackes plotsligt ljuset —
skuggan flyr i hast sin kos —
nedfor kyffets branta trappa
stiger "gréndens ros”...

Hon kommer, den ensamma kvinnan,
ur porten och ser sig om

med blickar, som tydligt sdga

at ensamme vandraren: "kom!”

Pa det krusade haret sitter

sa tjusfullt p& sned en barett
och den fransade underkjolen
ar den vitaste granderna sett...

Av porter och 6l i férening

smatt vinglande ar hennes gang
och halvhdgt och ratt hon sjunger
en slagdangeliknande sang.

Hon séljer sig sjélv pa gatan
at forsta matande “kund”

och kopslar av gammal vana
i gaslyktans sken en stund...

Men sdg, &r hon ung och vacker,
de flickan pa lastens stig?

Och &r det av gladje hon sjunger —
sa fragar nog lasaren mig...

Naval! Tvétta bort allt sminket,
som "varan” skall giva behag,
och skada ett sorgset anlet,
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med slappa och hérjade drag!...

Hon foddes dérborta i kyffet —
forfordes vid femton ar! —

och sé blev hon gréndens ros”, som
var kvall att salja sig gar...

Fredrik Framstegsson

Nya Folkviljan, Nr 205, 1910

HATETS FLAMMA

Hatets flamma &r den skdn’sta som jag k&nner
i min barm,

nar den gloder, nér den Iagar, nar den branner
het och varm,

da jag redan ser darframme uti tidens vakt

alla ménskor skudda av sig slavens lumpna drakt.

Helga flamma: lys du upp mitt hjartas ggmma,
lys och brinn!

Ogat skjuter blixtar, d& du kannes stromma
vilt darinn,

armen spannes, som den ville ett drapslag sla;

huru skont att kunna hata tjuvsamhéllet sa!

Val forbannar mangen mig for det jag hyser
hatets gléd,

men jag frojdas blott darover, lagan lyser
mera rod.

Brinn, du hatets roda flamma,
du det allt fortar!

Anton Remelin

Nya Folkviljan, Nr 216, 1910

DE FORTRYCKTA RYCKA AN!
Fragment

For manga hundra ar tillbaka

uti bojor blev jag slagen

utav Harsklystnad och Fortryck,
slavens mérke blev inristat

pa min panna till att baras

ifran vaggan och til graven

och i dyn nedtrampades min nacke
utav Léattjans guldomslutna fot...
Under sekler har min boja tyngt mig
och min suck blev ofta dodens rossling,
hoppets gnista kvavdes utav slagen,
som jag fick till 16n fér modan,

och av hungerplagor, som mig standigt
térde och sog blodet av min kropp.

Sé en dag kom till mig fralsar'n,
agitatorn, predikaren av laran

om den lag utav naturen,

som oss alla bjuder att vara broder
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och varandra &lska, hjalpa,
vi, som bo i norr och sdder...

Redan nu vi se en stor fordndring

uti slavens hérda, gladjelésa liv,

dock, pa halva vagen skola vi ej stanna,
nej, framat, att krossa kapitalets makt,
uti grus och spillror, altare och troner
och de morka halor vi bebott...

Segerns rdda fanor skola fladdra

6ver polers is och blandvit sno,

Over evig gronska, under bréannhet sol...
Frihetskampen aldrig, aldrig vila far
forran slaven sjalv till vila gar!...

Wilfred Schober

Nya Folkviljan, Nr 219, 1910

KUNG HUNGER

Kung Hunger! Du trycker med jarnhard makt
de starka i stoftet ned.
P& kna, pa kna din asyn har tagt
millioner, led invid led.
Och livet tynar i bitter ndd
varhelst du sétter din fot.
Med skréck, med skréck for nesa och déd
behérskar du jordens klot.
Du skrattar kyligt vid tanders gnissel,
nar vanmakt binder och smarta tér,
till blods, till blods du svanger ditt gissel
och piskar oss in i din legohar.
Av fruset blod ar din spira gjuten,
av fasor manteln sammansydd,
av kval, av kval &r din krona knuten,
av spetalsk nesa din tron ar prydd.

Din giriga hand oss bjuder till mat
varandras méda och blod.
I skam, i skam du betvingar vart hat,
i trasor du kyler vart mod.
Infér din gnistrande, hemska syn
vi drivas att uslingar bli:
ditt han, ditt han genljuder i skyn
vid &ngestens kvavda skri.
Se, brinnande tankar i unga sjalar
och sjudande dadlust i hjartat varmt -
i nod, i ndd du gor oss till trélar,
och hoppfullt liv ligger torrt och armt.
| ddrande ungdom ga jubelropen
med styrkans klang utur spanda brost -
i dyn, i dyn forsanker du hopen
och ger ditt isande skratt till trost.

Jag ligger hér slagen lam av din hand,
beddvad och vanvettsyr,

min kraft, min kraft uti feberbrand
fortares, falnar och flyr.

I skrdmd fortvivlan for ditt majestat
med blddande steg drevs jag fram,
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och grinar &t all min skam.
Dock ndr jag domnat i febersusning,
mitt minne leker med svunnen tid.
O sol, o sol ett stank utav ljusning
du sénder med varmande stilla frid.
Mitt vindsrum, dér jag till déden démdes,
det ljusnar, blir till min barndoms gard;
i lek, i lek mina trasor gldmdes
vid harda men dmmande handers vard.

Dock stiga ater i skuggning svart

fortrupperna i din hér

med krav, med krav och med plikt, som snart

mitt slocknande liv begér.

Och rummet fylles med hesa ljud

och klagan till mérgen gar

av sorg, av sorg, som i dunkel skrud

trott pekar pa sotsvart bar.
Sist kommer du sjélv uti blodig kappa
kring beniga lemmar; du girigt slar
din Kklo, din klo i mitt brost att tappa
var droppe blod, som svalnande gar.
Med fruktan kniv du skar i mitt hjarta,
din hand mig trycker som klippan tung,
mitt liv, mitt liv du soker i smérta,
du hungerns haldgde, fruktade kung.

Mitt liv — ej duger det mycket till,
det vissnade tidigt i brist.
Men hdmnd, men hdmnd mig tvingar dartill
at annu en gang soka frist.
Kung Hungers valde for tralars hand
skall stortas i spillror och grus;
det unga, det unga med lossade band
skall véxa i frihet och ljus.
Men feg forlikning med dig, som stoder
din tron pa lismande logners trost
och kamp, och kamp av bréder mot broder
med hand om strupe och kna mot brost?
Nej, hallre en dken livlés och dde,
en hed av urblast, vitnande ben,
av is, av is en bar for de dode,
dit sol och stjarnor ej na med sitt sken!

Packson

Nya Folkviljan, Nr 230, 1910

MORKRETS MAJESTAT

Alltid oro, alltid tranad
bo uti min sjal,

utav tanken blir jag hanad
for jag &r en kénslans tral.

Efter fyrar har jag spejat
Over stormigt k&nslohav,
men forstandets lie mejat
obevekligt allt, som illusioner gav.
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Ljusa stunder 1&t mig ana
&gandet av salig frid,

da jag drémde om Nirvana
som ett slut pé langtans tid.

Dock ej annat var den drémmen
en hagring uti morkrets sfér,
som av hoppet vart fornummen
annorlunda &n den ér.

Morkret kan ju inte falla
da ej annat finnes till,
var atom i vérldar alla
blivit patryckt dess sigill.

W.H. Nya Folkviljan, Nr 231, 1910

SVENSKA VECKAN
Hyllningsdikt

Upp slavar, och hycklen en karlek s& varm
till det "dlskade fosterland”,

som har sugit din marg och din styrka i arm
och har pinat dig trott i fabrikens larm

i traldom och lagarnas land!

Se huru det lyser i gult och blatt

frén butikernas langstrackta rad,

se flaggor i stort och se flaggor i sméatt —
sag klappar ditt hjarta; sag har du forstatt
patrioternas stolta bravad?

Se krdmarnes stora utsugarehar

sa "fosterlandsk” den tar sig ut

med gult och med blatt &4n hér och an dar,

med sitt "fosterlandsélskande” — vinningsbegér
den den schackrar sitt lager till slut!

”Allt &r svenskt!” — Kopt for slavarnes svett
i fabrikernas kvamliga sal —

vad betyder det val — sdg, har du ej sett

att varan ett blagult marke man gett

och hor du ej krdmarens tal:

"Landets valstand &r folkets ock”,
den lyder den frasen sa skon,

det &r utsugareligans forledande lock
till brodern i luggsliten arbetsrock
som fordrar médornas 16n!

Proletér, vakna upp, du som icke glémt

att vi dyrka ej blagula band,

minns drommen, som en gang vi djarvast ha dromt
och djupast i hjartat bevarat och gémt:

Hela jorden — vart fadernesland!

Fredrik Framstegsson

Nya Folkviljan.
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Ill. Domedagens askledarmontor
—Leon Larson —

HATETS SANG

Min sang, den &r en sdng om ndd och oforétter,
Om harda gisselslag och seklers tyranni.

I blod jag diktat den smartans langa natter,
Och sjunger den i sorg, i hat och raseri.

Min sang ar ingen sang om den, som taligt lider.
Och ingen gladjesang och ingen alskogslat;

Nej, den forkunnar blott om storm och hérda tider,
Om kamp pa 6dslig hed, om dod pa blodig strét.

Min sang skall tona vildt kring gatorna och torgen.
Sa vildt som stormens tjut och askans tunga dan.
Den &r en sang om kval, om smartorna och sorgen.
Ett hdmdens skri den &r af nddens svultna son.

Jag har ej rum for frid, for kérlek och forsoning,
En kénsla har jag blott: ett djavulskt hat det ar.
Och i min egen sjél har helvetet sin boning,

Det &r en afgrundseld, som sargar och fortér.

Hatets sanger (1906)

INGA NADEGAVOR

Du nalkas oss uti din svarta kappa,

och blicken din &r smilande och from;
och varligt trampar du den murkna trappa,
som leder nedat till var fattigdom.

Sé& kommer du till dina svultna drangar
att stilla smartorna i nddens sar,

men glémmer bort att dina gyllne pangar
frdn oss du stulit under méanga ar.

Med stulna slantar lindras ej var pina,
de &ro droppar i en andlos flod:

de panninghdgar, som du ndmner dina,
de aro roda av vart eget blod.

Med nadebrod du endast tanker séva
och lura slaven pa hans egen jord, —
men hellre vill jag dina skatter réva
an undfa smulor frén ditt rika bord.

Nej, bort med dig ifran var morka kula!
Forsok ej hindra dina tralars nod.

Ty vi forbanna varje nadesmula,

som kastas till oss fran ditt 6verflod.

Vi hata, hata detta rovarslakte,

som driver tusende till fallets brant.
Och vi férbanna handen din, som réackte
till nédens hala denna stulna slant.



Vi vilja intet utav dverflodet

och inga gavor fran de rikas bord,;
men vad vi vilja, det &r hela brddet,
varenda bit, som alstras av var jord.

Hates sanger (1906)

TILL NARRARNA!

Ni samhallets lekande narrar,
som lefva i n6jen er dag,

ni vakna, nar samhéllet darrar,
och lystra till stormklockans slag.

Ni trampat med jérnskodda sulor
pa slafvarnes stonande brost,
med stal och hvinande kulor

ni gifvit dem lisa och trost.

I sekler de hafva forhanats
och géckats i armod och néd;
pa ratten och brodet de ranats:
ni gifvit dem stenar for brod.

Men folken af armodet véckas,
de minnas de tider, som flytt,

och hatet, som aldrig kan slackas,
det flammar och gléder pa nytt.

Ja, darar ni voro, som tankte,

att stormen kan aldrig na hit;
som fruktan for upproret drankte
i ndjen och séfvande sprit.

Ja, sjungen och skratten, | darar
och lefven i néjen och prakt;

och svaren de hungrandes tarar
med kappslag, med han och forakt.

Och 3t edra séngare sjunga
for vinet i gyllne pokal;

ma hell-ropen défvande runga
och eka i festsmyckad sal.

Ja, jubla, ni alla, och dansa,
ty &n kan er fest vara glad.
Och hjassorna kunna ni kransa

med blommor och grénskande blad.

Er dans ar en dans pa vulkanen,
vid grafven dar star eder fest.
Snart gal nu den blodrdda hanen,
och doden skall vara er gést.

I byar, i stddernas grander

star sinnet hos folket i brand,

och vérlden, med stater och lander,
den star pa sin undergangs rand.

Det blixtrar, det danar och hviner
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fran slafvarnes vaxande storm.
Den kommer att sla till ruiner
ert samhalles aldriga form.

Forsent hor ni stormarna braka
och ljungeldens dofva krevad,
men se blott, hur eldarna spraka
och hérja er fodelsestad.

Hatets sanger (1906)

EN DROMVARLD

Jag drommer om en vérld, som skall ur kaos stiga,
en vérld, som renad &r i blod och jattebrand;

och alla skola da den nya jorden viga

till gladjens ljusa tid och lyckans fria land.

Dér finnes ingen kung, som upp till himlen hojes,
som dod och oférd sar bland folkens tusental,
och ingen pinad trél, som tungt af oket bojes,
som kanner nddens sar och hungerns bittra kval.

Och ingen slagen mer, som genom vérlden irrar
med hatiskt hamndbegar i 6gats dunkla vra;

och ingen finnes dar, som upp mot rymden stirrar
som tigger frid och ratt fran guden i det bla.

Och ingen kanner dar de gamla, harda lagar

som sade strangt och kallt: "du maste” och "du skall”;
de voro minnen blott fran langt férsvunna dagar,

som valdsamt drifvits bort till undergang och fall.

Man dér vet endast om den egna inre driften,
en maning lydes blott och det ar hjartats rost,
en lag man talar om och det ar samvetsskriften,
som en gang brandes in i mansklighetens brost.

Och dér pé jordens rund skall byggas hdga tempel,
dock ej for prasters 16gn, och inga gudahus.

Nej, dessa boningar, de bara konstens stampel,

de &ro stolta hem for sanning och for ljus.

Da ljuder ingen grat och ingen sorgemassa,
det finnes ingen prast, som tolkar bibelns bud
och ingen bojer dar i stoftet ned sin hjassa

i slafviskt kryperi for himlens drémda gud.

Se, vetenskapens ljus de nya folken dyrka,
ej dumhet skyddas dar, ej djarfhet ar ett brott.
De dlska, vérna allt, som eger ljus och styrka,
men de forakta det, som uselt &r och smatt.

Med skarp och stérre blick de vilja skada tingen,
de vilja trénga in bak' det fordoldas dorr,

och tankens fria 6rn skall vaga spanna vingen
och stracka ut sin flykt, dit ingen varit forr...

Sa bygger jag min varld i diktens ljusa drémmar,
dar intet lefver kvar af sorg och tyranni,
dar lyckans varma frid kring hela vérlden strommar,
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dar allt &r hdgt och rent och ménskan stolt och fri.

Hatets sanger (1906)

EN SANG FRAN DJUPET

I djupet dér vi lefva vi aldrig skada dagen

dar trefva vi oss framat vid facklors réda bloss,
déar dana de och eka de dofva hammarslagen
nér utur bergets salar vi spranga malmen loss.

Naér arla solen skiner kring félt och gréna dalar
och rymdens faglar sjunga sin hoga jubelsalm,
da borjar dagens moda i underjordens salar,

da fora vi mot dagen de rikas tunga malm.

Vi barn af underjorden, vi morkrets trotta soner,
vi langta upp till ljuset, till lif i solig trakt,
forgafves ha vi langtat, ty ingen hor de boner,
som langtanfulla stiga ur grufvans mérka schakt.

I alla ofvan jorden pa slatterna de vida

som vandren kring och leken pa blomsterrika falt,
hvad veten | om ndden, som tusenden fatt lida,
om underjordiskt armod, om kyla och om svalt?

Om morkrets bleka armod, om detta lifs Gehenna,
om véra tusen sorger | veten ej ett grand!

I viljen icke ana, ej tdnka eller kénna,

ej hora dessa roster fran underjordens land!

Men héras inga roster fran morkrets djupt inunder
och skada inga 6gon var sekellanga nod,

sa hores dock ett dunder, ett tungt och hotfullt dunder,
en underjordisk aska, som badar storm och dod.

Ja, horen hur det mullrar fran djupets morka gangar,
det danar doft, det brakar, det blixtrar skott pa skott,
se det &r morkrets séner och edra tusen fangar

som spranga sina minor inunder edra slott!

Vi vilja uppat storma fran morkret och fran gruset,

vi vilja sdnderspranga hvart hinder och hvart band,
vi skola fram ur morkret till friheten och ljuset

och har pa jorden grunda vart drémda framtidsland!

Hatets sénger (1906)

PETROLOSER

Vi kdmpa ej, vi, med kanon och gevér
i slaget dar askorna dundra,

vi anligga elden, som staden fortar,

Vi rasa, vi hérja och plundra.

Det skrattades forst at var kjortelarmé,
den hénades, haren af kvinnor,

nu skrattar man ej, men man ropar sitt ve
mot kéren af svultna tigrinnor.
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Vi tranga ej framét med dunder och gny
och icke vid trummornas toner,

men borgarne skrika och vettskramda fly
for harjande kjolbataljoner.

Vi smyga oss fram bakom ddsliga hus
genom morknande gator och grénder,

vi [&mna bakom oss blott spillror och grus
och svarta, forkolnade brander.

Var lésen dr endast: ”Tand pa, tand pa,
sla ned och forinta, forkrossa,

13t eldhafvet hogt emot rymderna sl3,
ma lagorna varlden forlgsa!”

Hatets sanger (1906)

”VE DE BESEGRADE”

”Ve de besegrade!” Hor man dem tjuta
Och murflarna h&fva mot himlen sitt skri.
Nu tugga de fradga och etter de spruta
Och glafsa och gnalla i vildt raseri.

Ja, sjungen sma murflar fér myntens magnater
Och lofva dem seger, och lycka och frid.

Men ldnge dnnu kunna médans soldater
Svéltande k&dmpa sin véldiga strid.

Ja, fallen pa knana och sjungen, sma drangar
Och héjen mot hojden ert jublande skran.
Ty hérskarn betalar med klingande péngar,
Betalar for sdngen — och utnétta knén.

I krypfan, | murflar, I andens lakejer,

Nar slaget ar slutadt, kom ater igen

Och skaden med hapnad hur tusen plebejer
ha kadmpat som lejon och segrat som mén.

Hatets sanger (1906)

MIN SANGMO

Min sangma &r icke som andra,

en ungmo af kvitter och skratt;
nej, hon ar en kvinna fran morkret,
en dotter af kyla och natt.

Hon l&rde sig aldrig att skratta
och fostrades icke i lek,

och aldrig i lifvet hon kande
till lyckliga ménniskors smek.

Fran vardagens gladje hon stangdes,
fran solen och himmelen bl3,

och darfor i fortid hon bdjdes

och kinden blef farad och gra.

Men brinner pa kinden en rodnad
i hektisk och stickande glod,



da &r det af feber i blodet
som kinden ar dunkel och réd.

S& kommer min sdngmo med lutan
frén tusende sorger och kval;

hon kommer i trasiga kjolar,

i gra och utsliten sjal.

Hon spelar och sjunger till lutan
en dyster och underlig I3t;

hon sjunger om mérker och grahet,
om armod, om smértor och grat.

Hon sjunger om lifvets eldnde,
om gladjen som flytt fran var varld,
om Eden, om drémmarnas lustgard,
bevakad med ljungande svérd.

Men stundar det stormtid och ofred
och uppbrott for folket en gang,

da foljer hon blodroda fanor,

da sjunger hon stormarnas sang.

Dé kastar hon lutan &t sidan

och griper en trumma och slar,

och trotsigt hon dundrar pa trumman
nar folket till stormningen gar.

Ur djupet (1906)

TILL DEN SISTA STRIDEN

Till vapen oss kalla de danande lurar,

till strids och till storms mot tyrannernas murar,

till vapen, till vapen i tusendetal!

Nu manar till striden oss klockornas tungor,
det danar och sjunger ur malmgjutna lungor
och tonerna rulla kring berg och kring dal.

Ni alla som sova, — 0, vakna och lystra

till toner som dana sé hotfulla dystra,

sa hoppfulla glada i gryningens stund:

till striden ni unga och granande gamla,
ty nu skall det dédsddmda tjuvriket ramla,
nu maste det rivas och sprangas i grund.

Mot rymderna fanorna héja sig réda,

de fladdra for vinden, i solen de gléda

i hoppet och klasshatets blodiga farg;

och skarorna komma fran stadernas gréander,
frén skogarnas kojor och sjéarnas strander,
frén sotiga smedjor och malmrika berg.

Var skara har vuxit sig maktig med aren;

nu kommer den valdig som floden om varen,
ett danande hav utav kott och av blod.

Och intet oss hejdar och intet oss binder,

ty tusende vallar och uppresta hinder

nu krossas till intet av massornas flod.

Till vapen, till vapen, ni médans soldater!
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Till storms och till strid emot guldets magnater
ar 16sen for alla, for mig och for dig.

Ma vilt genom landerna stridsropet ljunga,

sa hogt ma det skalla, att gamla och unga

i tusental vakna till samling och krig.

Till vapen! Till vapen! Var strid &r den sista
och mddans soldater ha intet att mista,

blott skrécken att digna till marken av svélt.
Dock hellre &n svélta vi trada i vapen

och leende storma mot morsare-gapen

och stupa pa drabbningens blodiga filt.

O, broder! ma dolken vi vassa och yxorna slipa,
att stalet ma bita nar ratten vi skipa,

den ratt, som fortrampats av révarens hél.

Och ratten skall tagas fran ockrarebanden

och plundrarens blod det skall rinna i sanden,
sa sant som det finnes en hatande tral.

Vid allt som &r heligt, kamrater, vi svéra
att lagorna hellre ma varlden fortara

an fega vi svika vart heliga mal!

Men lyckas vi gj att till malet oss fora,
ja—da ma vi varlden till intet forgora,
och jorden skall bliva ett rykande bal.

Ur djupet (1906)

BALET

Kom bréder, kom latom oss resa
ett flammande, valdigt bal,

att seklernas skam och nesa

ma brannas till aska och kol;
och blodréda heta lagor

de skola likt trotsiga vagor

sig vraka mot rymdens kupol.

Men innan pa balet vi branna
var lefnads fortviflan och sorg,
sa skola vi smaka och kanna
pa glansen i harskarens borg,
och in uti slottet vi tranga,

och lyxen i rummen vi sldnga
kring smutsiga gator och torg.

Vi &ro val hundrade tusen,

som komma med storm och med ras,
vi tdnda de kungliga ljusen

att lysa pa stormigt kalas,

och gladje vi skola oss bringa

och muntra vi sjunga och klinga

till vinet i slipade glas.

Se, guldsmidda fega lakejer,

de springa kring trasmannens bord,
af skréck infor svultna plebejer

de lyda de vredgades ord.

Och faten och gyllene brickor

de béras af hogéadla flickor
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som fdddes att styra en jord.

Nér sedan vi frossat af maten,
och fasten den vilda &r slut,

och vinet i kéllarefaten

vi kastat pa gatorna ut.

Da skola vi vredgade hundra

de gyllene salarna plundra

med klubbor och blédnkande spjut.

Ma sedan vi tdnda en brasa,

en flammande, underlig brand,

ty dér skall hvar armodets trasa
forbrénnas till aska och grand.
Och déar under trasfolkets gamman
skall girigt den luttrande flamman
sla vildt emot rymdernas rand.

For panningens durkdrifna dréngar
blir sorgen forférlig och tung,

de mista nu smycken och péngar,
de mista sin &lskade kung,

ty hogt dar pa balet skall trona

en skepnad med gyllene krona
med spira och pénningepung.

Och préster i sotsvarta rockar
ma skrana om tidernas gud —

nu hogt ibland brinnande stockar
skall flamma en bildstod af gud.
Din makt &r forkrossad, o kyrka,
ty folket det kénner sin styrka
och branner din hycklareskrud.

Och himlarnes dddsbleka anglar
vi rifva fran vaggarne ned,

och helvetets flinande béanglar

de vréakas pa lagorna med,

och gyllene helgonastoder

och bilden af himmelens moder
skall vrakas bland stockar och ved.

Brann luntor och aldriga lagar

och bojor och domarebord,

brann minnen fran smartornas dagar
och minnen fran oratt och mord.
Fran smartor och helvetesplagor

i varbalets stigande lagor

vi luttra var bloddrankta jord.

Ur djupet (1906)

VI MALA, VI MALA...

Vi mala, vi mala i glédande hat

i timmar, i dagar och nétter,

ty guldet vi mala &t kramarnas stat,
at solens och lifsgladjens atter.

Vi mala, vi mala i svett och i blod,
i sorger och térande pina,



all gladje forsvinner och ungdomens mod
far trostlost i kvarnen fortvina.

Det grater och klagar nar guldkvarnen gar,
det skriar nér guldfloden klingar,

ty armodet endast med trasor och sar

det gyllene guldet oss bringar.

Det guld, som vi mala, &r gyllene rodt
som blodet det flammande rdda,

ty guldet &r préssadt ur manniskokott
och tvéttadt i tarar som floda.

Vi mala, vi mala i tdrande sorg

at tusende gladije och lycka.

Vi mala, vi mala till konungens borg
de skatter, som salarna smycka.

Men mala vi skatter till borgar och slott
och mala vi gladje &t andra,

da mala vi standigt forbannelser blott
at oss, som i armodet vandra.

Vi mala, vi mala i grahet och dy

och evigt vi pinas och plagas,

men sténdigt vi bida den dag som skall gry,
nar mattet af sorgen skall ragas.

Sa surra du, kvarnhjul, och braka du, sten,
att malden med hatet ma blandas!

Vi bida i 6ster det flammande sken,

nér uppbrottets stormtimma randas.

Ur djupet (1906)

PARIANS SON

Min moder var gréandernas skoka,
som standigt sin stolthet fatt kroka
och sdlja sin karlek for mynt.

En kvinna i svajande plymer

och frasande godtkdpskostymer
med falska briljanter och pynt.

Min fader hon funnit pa gatan —

hvem var han? det vet icke satan, —

har nog af att 4ga en mor.

Och stad's jag forbannar den timma,
den hostnatt med regn och med dimma,
jag foddes pa gatan i hor.

Till sorg och till smérta jag foddes,

i skam och i synd jag féroddes

af sorger af tusende slag.

Ur mor mins forgiftade spenar

jag druckit den dryck, som forstenar
det adlaste hjérta en dag.

Och sténdigt i skammen man héljt mig,
med hanord ha alla forféljt mig

hvar halst jag i varlden gatt fram.

Det féljer mig standigt i lifvet,
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det &r, som pé pannan man skrifvet
med lagande eldskrift min skam.

En pestsmittad varelse &r jag,

och vérldens forbannelse béar jag
och tynges till marken déraf.

Och hatfullt och ondt &r mitt hjarta,
det &r som forkrympt af den smérta,
som lifvet till arfedel gaf.

Pa allt, som ar adelt, jag ranats,

och standigt jag trampats och hénats
och stenats som vagarnes hund.

I mérker min sjal far forfrysa

och aldrig en stjarna far lysa

och leda min vandring en stund.

Sa skall jag af alla foraktas

och hvar jag gar fram, jag betraktas
och motes af tusendes han.

Jag &r ej med andra gemensam,
men hanad, forpinad och ensam,
och biltog som parias son.

Ur djupet (1906)

"SEPTEMBERMORDEN”

Och folket fran fattigkvarteren,
det kommer med segerbanéren

i skyar av rykande damm.

Det glimmar fran tusende lansar,
och hopen den hoppar och dansar
i skrattande vansinne fram.

En drake med tusende armar

ar hopen, som tjuter och larmar.
En drake, som krossat sin bur.
Till tusende ménniskors fasa
skall odjuret nu borja rasa

och sprénga hvar hindrande mur.

Se mannen med svettiga lemmar
med muskler likt flatade remmar
och hander som vépnats med spjut.
Hor klockorna dana och klamta
for skaror, som nu skola hdmta

sin blodiga hamnartribut.

Och kvinnorna &ro ej kvinnor,
nej svultna och vilda tigrinnor,
som hungriga l&ngta till blod.

De kénna ej kéarlek och mildhet,
men endast en blodtorstig vildhet,
som givit dem vansinnigt mod.

Och lésen for dem &r att doda,

att vansinnigt, hejdlost foroda

med sabel, med yxa och pik.

Och ingen den dagen skall glémma,
nér blodet fick rykande stromma
kring hogar av sargade lik.
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* * *

”Ej misskund, ej blédiga hjértan!
g4 pa och stick ned, du kamrat;
det svalkar sa gott efter smartan
att slacka i blodet sitt hat.

Ni, grandernas rasande kvinnor,
stam upp eder tjutande séng,

till anfall, ni svultna tigrinnor,
till anfall med kattlika sprang!

Dér skriker en gammal grevinna,
dar vrélar en nadig baron;

i dag skola alla forsvinna,

som tjanat vid konungens tron.

Ja, 14t dessa adlingar grata,

men aldrig slippa de loss;

— forlata — hvem sager forlata?
Nér dgde de misskund med o0ss?

Jag tror att baronen mar illa,

han bleknar, mot vaggen han far,
han ség hur ett huvud fick trilla,
och huvudet var av hans far.

”Ha — prasten, den aldrige prasten,
sa stenfyld och lang var din stig,
ja, res till den himmelska festen,
ty jorden den passar ej dig.

”Lat prasten fa lasa sin massa,
tag sedan hans gyllene skrud,
och sedan vi klyva hans hjéssa,
ty présten bor vandra till gud.»

De bloddruckna hoparna sticka
och hugga i skélvande kott,

och gatorna blodstrémmar dricka,
tills allt lyser flammande rott.

Séa rasar den blodiga festen

vid dodsséng och yxornas gny —

Det blod, som var giftigt som prasten
fick rinna i gatornas dy.

’Septembermorden” (1907)
SMEDERNAS SANG

Darute ar himlen hotande gra

och snart bérjar askan rullande gé

och viggarna frasa och ljunga.

Sé latom oss sjunga med askans rost
en sang, som kan giva oss lisa och trost
i dagarna harda och tunga.

Vart liv dr en kedja av armod och néd.
Fran fodelsens timma och fram till var dod
vi kdnna hur sorgerna frata.

Ty armodets spoke stér standigt pa vakt
och famnar oss alla och visar sin makt



och bjuder oss stenar att ata.

Vi hamra och smida pa plogar och spett
och bada i strommar av brinnande svett,
som dryper fran varkande kroppar.

Har dricka vi sot och vi kvévas av os,
och livet och modet forsvinner sin kos
med svetten som dryper och droppar...

Ja, nog ha vi ropat och bett i var nod,

men svaret blev piskslag och stenhrda brod
och hundben att knapra och gnaga.

Men stormannen lever i ndjen som forr,

han sténger sitt fonster och bommar sin dérr
och slipper s hora oss klaga.

Darborta pa kullen, dar ligger hans hus,
det ligger i gronska, det badar i ljus
och tornen i solskenet glimma.

Och dit horas icke de fattigas skrik,

ty dér ljuda sanger och klingar musik
fran arla till aftonens timma.

Och nar deras jubel till smedjornas natt,
da rullar en aska av hotfulla skratt,

som en kor utav osélla andar.

Och sléggorna falla med dunder och gny,
nar hatet det flammar mot himmelens sky
och verop med rdken sig blandar.

Dock, ma den store sig lara en sak,

att tralarna skola med dan och med brak
sig resa ur armodets plagor.

Da skola de hatet belona med hat

och krossa till spillror fortryckarnas stat
och svepa all varlden i lagor.

Till dess ma vi hamra och smida och sla
och sjunga var sdng medan dagarna ga,

att bjélkar och sparrarna gunga;

var jarnharda sang och var danande sang,
som for oss till storm emot varlden en gang,
da dskmolnen hopa sig tunga.

Ljus och morker (1908)
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| GRANDEN

Hér ligger den slingrande raden
av gator och grénder i staden,
med kyrkor och mérka bordeller
och aldriga medeltidshus.

Och hér bakom féllda gardiner,
dit aldrig en solstrale skiner,

dér vistas de tusen forskjutna,
som leva av dlskog och rus.

I smutsen och skammen och lasten
dar valtrar sig pariaskasten.

Den kasten ar Lasarus' yngel,

som arvde hans tiggareskrud.
Dérinne i gator och grander

ar armodets riken och lander,

dar harskar férbannelsens séner
med oskrivna lagar och bud.

Och hér det 6de och dystert

och allt, som ar muntert och ystert,
ar bannlyst, fordrivet och borta
fran platsen, dar dodssorgen bor.
Vid foten av konungaborgen

bor skammen, bor synden och sorgen

och armodets halogda spoke
dar harskar med vassade klor.

Och néstet, dar sorgerna kvida,
det ligger dar, sida vid sida
med slottet, dér vinerna floda
och gladjen star hogt under tak.
Nog knytes dar blodlésa hander
darinne i halvskumma grénder
och vilda férbannelser slungas
mot krdmarnas gyllne gemak.

Och vilt synas dgonen blicka,

som glédande pilar de sticka,

och flammande visa de hatet,

som vuxit av sorger och brott.

Det hatet skall gléda och brinna
hos man och hos svéltande kvinna,
tills en gang i tidens fullbordan
det for dem mot kramarnas slott.

Dé ve Gver alla de tusen,

som bo i de soliga husen,

ty stormiga tider och dagar
bebada var blick, som man ser.
Dé livets och varldens elénde
skall krossas och taga en ande
och armodets halogda spoke
skall aldrig forfara dem mer.

Barrikadsanger (1908)
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Det hordes en underlig ton...

Ett sétt att se pa kultur ar som en dialog mellan klasserna. Den beharskade klassen omvandlar standigt
den harskande klassens kultur i egna syften. Den ironiserar, parodierar, vander upp och ned pa varlden
och tolkar pa sitt eget satt. Den harskande klassen suger i sin tur standigt upp element ur de fortrycktas
kultur, for att legitimera sin egen kultur som allmangiltig och for att oskadliggra motstandet. Denna
dialog ar lika gammal som klasskampen, men oftast har endast den héarskande klassens inlagg sparats for
eftervarlden och blivit en del av det gemensamma kulturarvet. De fortrycktas kultur far man forsoka
rekonstruera i efterhand (1).

Den socialistiska diktningen som tar sin fart pa 1880-talet ar pa satt och vis unik. Medvetet, samlat och
tillgangligt for eftervarlden formulerade sig ett stort antal ur den behérskade klassen — arbetarklassen —
pa ett satt som aldrig tidigare gjorts i svensk litteratur. Formen har de till stor del lanat frdn en &ldre
romantisk och idealistisk poesi: den dualistiska vérlden, delad i en fallen jordisk tillvaros grus och mérker
och en utopisk idévarlds ljus och frihet, stigandet frdn maérker till ljus, manga metaforer, den bundna
formen.

Men de unga mannen, fér proletardiktarna var nastan uteslutet méan, gjorde inga efterapningar, utan
framstallde nagot radikalt nytt. De gamla formerna fylls med ett nytt innehall, vibrerande av kraft och
energi. ldealismens fallna varld blir for dem, mycket konkret, kapitalismens vald av l6neslaveri, krig och
fortryck. Ateruppréttandet av den fallna vérlden blir till arbetarklassens revolution, som ofta verkar vara
omedelbart forestdende. Idévarlden &r inte langre dromd, svavande, undflyende, utan en fullt realiserbar
socialism.

Pa ett ofdrskamt satt anvander proletardiktarna det hdga poetiska spraket for arbetarklassens frigorelse
och knyter fast poesin vid den jordiska tillvaron. De gor vald pa det poetiska spraket och pressar in
metaforer och liknelser for att alltid s4ga samma sak: kapitalismen skall stdrtas och socialismen byggas.

Den tidiga arbetarrorelsen forsokte inte alls avskilja sig fran den borgerliga kulturen, tvartom
anammade man ofta ett klassiskt kulturarv och en liberal bildningssyn och tog inte s& sillan som sin
uppgift att uppfostra arbetarna i god borgerlig kultur. Men det proletardiktarna gor ar att ta dver den
borgerliga poesins medel och anvénda dessa som vapen mot hela den borgerliga ordningen. Eller som
Olof Kronow skriver i Anarkus: ”Det hordes en underlig ton...”: ”Det blef en disharmoni, som plagade
manget éra, man ville den icke héra i fosterlandsk poesi.”

De unga slynglarnas sprak ar sa langt fran socialrealism man kan komma. | de dikter vi samlat lyser
vardagsbilderna som gér att fasta i tid och rum nastan helt med sin franvaro: inga noggranna
fabriksinterirer, inga detaljredovisningar av hyreskasernernas misar, inga bilder fran arbetets harda slit.
De ganger specifika yrkesgrupper namns har de nastan alltid en symbolisk funktion, som i Sigvald
Gotssons “Grufarbetarne” dér gruvarbetarna en dag skall komma upp ur jorden bevdpnade med slaggor
for att krdva sin méanniskorétt.

Klasskampen beskrivs inte heller med igenkannbara bilder fran méten, strejker, demonstrationer eller
sammandrabbningar med polis och militar. Istallet anvands tidlosa, narmast arkaiska bilder, sdsom tralar
som spranger sina bojor. Kampen férs med svérd, spett och spjut pa “6dslig hed” som Leon Larson
skriver. Spraket bestar av allegoriska och abstrakta bilder. Harry Martinssons omdéme ar traffande:
“kampdiktningens rekvisita hor hemma i Kungliga livrustkammarens sextonhundratalsavdelning.”

Blixt, storm och vilda strémmar ackompanjerar striden. Stridslurar, hérskrin eller stormklockor manar
till strid och far de murkna tronerna och murarna att falla. Under vajande fanor bryter tralarna sina bojor
och stiger fran grus till ljus. | kand allegorisk stil deltar personifikationer av idéer och egenskaper i
kampen: Kung hunger, Anarkus, Harsklystnad och Fortryck, medan mytologiska gestalter som
Prometeus, Loke och Lucifer symboliserar ljus, trots och framatskridande.

Allt &r givetvis inte bra. Visst aterkommer samma bilder gang pa gang och visst foljer manga dikter
delvis samma mall. En del dikter fastnar helt i en andefattig militirmetaforik, dar arbetarklassen
enformigt beskrivs som en armé som skall manas framat till strid. Narmast paminner de om 30-talets
stalinistiska kampsanger. Det stora flertalet av dikterna visar daremot pa stor variationsrikedom, fantasi
och ger prov pa synnerligen fratande humor. Manga dikter parodierar praster och borgerlighet.

En sérskild form av dikter dr hat- och hdmnddikterna. De &r vanligast i Brand och Nya Folkviljan dar
de okar med tiden for att nd sin kulmen med Leon Larson, domedagspoeten. Hos honom tycks
nedrivandet, skodvlandet och blodbadet vara viktigare &n stigandet mot ljuset; domedagen och
rattsskipningen viktigare an det socialistiska lyckorike som sedan foljer. Han frossar i den uppgorelsens
timme da domar skall forkunnas och allt forhatligt vrakas undan — och blodigt skall det bli. Dikterna blir
till en underlig blandning av vild orgie och valdsam hamnd. Pa franska skulle man tala om le grand soir —
den stora aftonen. Pa svenska kan man kanske tala om en valdsam karneval. Leon Larson fantiserar om
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denna stora afton da kung, kyrka och allt vad borgerlighet och kapitalism heter skall férnedras och
krossas av en hatfylld orgiastisk manniskomassa som véltrar sig i hdmnd och hejdldst festande. Tar man
fantasierna bokstavligt ar de naturligtvis franstétande. Men fantasin om att en géng fa slappa loss allt
undertryckt hat, vanda pa rollerna och fa ta for sig fran de rikas bord, att antligen en gang for alla fa
uppriattelse, vann uppenbart genklang hos tusentals lasare. Dessutom tréffade han mitt i prick p& den
borgerliga skracken for den revolutiondra massan och lyckades gestalta fiendernas varsta mardrdmmar
och innersta fasor.

Den tyske litteraturvetaren Klaus Theweleit har undersokt fantasierna hos de man som deltog i de
frikarer som sattes in mot socialister under mellankrigstiden i Tyskland och som senare kom att utgéra
stommen i nazistpartiet. Hos manga av dessa man aterkommer fantasier om kommunister som intar slott,
dodar och skandar dess invanare — sarskilt grevinnorna — och sysslar med valdsamma orgier. De hyser en
pétaglig skrick for otyglade méanniskomassor, liksom for allt som okontrollerat strommar fram. Mot allt
detta skall vallar resas, och borgar, klippor eller ”hdga varden” blir till symboliska skydd (2). I dikter som
"Béalet” och “Septembermorden” motsvarar Leon Larson helt dessa skrackfantasier. |
”Septembermorden” valler den otyglade djuriska massan fram och blodet strémmar langs gatorna: "De
bloddruckna hoparna sticka och hugga i skéalvande koétt, och gatorna blodstrdmmar dricka, tills allt lyser
flammande rétt.” | "Balet” tvingas hogadla flickor servera medan massan slanger ut slottets lyx pa
gatorna och frossar i mat och vin medan kungen tillsammans med kyrkans alla symboler branns pa balet.
Vad man an tycker om de bloddrypande dikterna kan man forsta saval manga arbetares fortjusning som
borgarklassens upprordhet.

Kampdiktningen fick en enorm spridning i arbetarrorelsens vdxande motoffentlighet. | néstan varje
nummer av de socialdemokratiska tidningarna publicerades dikter, de lastes upp pa moten, studiecirklar
och sarskilda diktaftnar och arbetare skrev ned sina favoritdikter i sma anteckningsbdcker med parmar i
svart vaxduk. Leon Larsons diktsamlingar tillhér de mest salda under hela 1900-talet. Under tre ar
trycktes tre av hans diktsamlingar i 29. 000 exemplar, vilket ar ungefér lika mycket som forfattare som
Froding och Heidenstam kom upp i under hela 1890-talet och skyhdgt dver vad nutida diktsamlingar
brukar tryckas i (3).

Men poesin har forringats fran tva hall. | den officiella litteraturhistorien — de handbdcker som anvéands
pa gymnasier och universitet och den forskning som bedrivits — fortigs den nastan helt, eller avfardas
snabbt och summariskt. Den bild som ges av det sena 1800-talets och det tidiga 1900-talets litteratur blir i
grunden falsk. Forfattare med relativt sma upplagor framstar som de stora medan arbetarpoeter som
nadde tiotusentals lasare helt raderas ur vart kollektiva minne.

Men &aven manga Oversikter Over arbetarlitteratur glommer bort pionjarerna. Arbetarlitteraturen
framstar som liktydigt med socialrealism och forbinds helt med 30-talets prosaforfattare, mojligen med
nagra prosaforegangare pa 10-talet. Fran stalinistiskt hall, men aven fran mer seridsa marxister, har det
ofta stallts krav pa hur socialistisk litteratur skall se ut och ndgon form av realism brukar anges som den
korrekta formen. Det har dven funnits de, som i likhet med den sovjetiska proletkultrérelsen, velat skapa
en ren arbetarlitteratur, helt skild fran allt borgerligt inflytande. Litteratur skapas i saval dialog mellan
klasserna som i relation till tillvaron i dess helhet. Inga stelnade former tillats bli bestandiga.

Pionjardiktningen med dess explosiva kampvilja och starka tilltro till det socialistiska malet visar en
helt annan stil &n prosaférfattarnas “realism”. Men kampdiktningen hoérde till sin tid, efter hand ebbade
den motoffentlighet dar den vaxt fram ut och institutionaliserades nar socialdemokratin véxte in i den
borgerliga staten. De socialdemokratiska tidningarna borjade redan pa 1890-talet ersatta kampdikterna
med forstroelselasning for att konkurrera med de borgerliga tidningarna. Arbetarrorelsen splittrades ocksé
mer och mer och den tidigare samlade offentligheten ersattes efterhand av en socialdemokratisk, en
anarkistisk och en kommunistisk, som alla borjade stalla krav pa lojalitet.

En annan forklaring ligger i arbetarforfattarnas méte med den litterdra varumarknaden. Nar de borjade
samla sina dikter och ge ut dem i bokform stélldes de infor forlag, recensenter och borgerlig publik.
Liksom for borgerliga forfattare blev de pa varumarknaden sjalva ett varuméarke och deras personlighet
skulle sélja verket (4). Centrallyriska dikter med jaget i centrum ersétter tidigare kampdikter och byggde
upp myter kring forfattarna. Flera av dem borjade distansera sig frdn rorelsen och efterstravade mer
sjalvstandiga forfattarskap. Leon Larson utgor har ett dvertydligt exempel som faller offer for forsoket att
skapa myt kring sig sjalv och blev den mest beryktade avfallingen.

Né&r 10-talet borjade tog nésta generation arbetarforfattare dver, nu med prosaister som Martin Kock,
Maria Sandel och Gustav Hedenvind-Eriksson. Dessa framstod redan frdn bdrjan som
“forfattarpersonligheter” med en mer sjalvstandig relation till arbetarrérelsen och de valde prosan och
realismen framfoér kampdiktningen.

| forhallande till 1800-talets poesi utgor de unga socialistiska diktarna trots, eller kanske snarare tack
vare sin totala avsaknad av pretentioner, atminstone en ansats till att springa och overskrida de gamla
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formerna. Det aterstdr att undersoka vilken betydelse de kan ha haft pA den modernistiska poesins
tillkomst i det hér landet.

(1) Detta sétt att se kultur som en dialog mellan klasserna utvecklas av Fredric Jameson i ”Det politiska
omedvetna”; Beréattelsen som social symbolhandling (1994).

(2) Klaus Theweleit; Mansfantasier (1995)

(3) Gunnar Hansson; “Kapitel I11. Historiens exempel”; Den mdjliga litteraturhistorien (1995)

(4) UIf Olsson for i ”Levande dod”; Studier i Strindbergs prosa (1996) en intressant diskussion om
litteraturen som varuform, s. 25 — 31.
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Lossen i den roda fanan

Det socialistiska klimatet kring sekelskiftet

I dikterna nedan mater vi en marklig forstorelseiver. Ur elden och forstorelsen skulle en ny varld uppsta pa ett sa
gott som ofrankomligt satt. Kunde man verkligen mena detta eller var det blott ett populart litterart grepp?

| sjalva verket hade denna syn pa den brytningspunkt man ansag befinna sig infor legat i luften alltsedan
socialdemokratins uppkomst i det har landet i borjan av 1880-talet. Den &r nog delvis produkten av en
vulgdrtolkning av Marx' analys av kapitalismen, nadmligen forestaliningen att kapitalismen och det borgerliga
samhallet utgjorde blott ett steg i samhéllsutvecklingen. Dessa hade inneburit en drastisk 6kning av
produktivkrafterna och skapat en méktig arbetarklass vars intressen stod i motsattning till dem. Kapitalismen var
domd att ga under pa grund av de egna inre motséattningar; det borgerliga samhéllet var helt enkelt havande med
sin negation och bar pa socialismen, framtidens samhalle. Det blev da latt att tolka detta som att ett slags
automatik Iag i denna ytterst rimliga forklaringsmodell; socialismen var oundviklig, ja, nara forestaende.

En hard debatt kom tidigt att &ga rum inom datidens internationella arbetarrérelse som berérde medlen for att
verkstalla, eller snarare underlatta denna dvergang. Medan den konservativa delen av socialdemokratin kom att
betona den allménna rostratten som det allra framsta, och s& smaningom sa gott som enda medlet i ett allt
tydligare reformistiskt projekt, kom den radikalare delen att betona generalstrejken. Bland anarkister och
nihilister utvecklades dven forestéllningar om att vélvalda, selektiva handlingar, t ex attentat, skulle kunna
paskynda detta. Ur det vaxande barbari som kapitalismens dédskamp innebér skulle den nya sociala kraften pa
ett naturligt satt ta dver. S& dven om socialistiska krafter annu var minoritara skulle de breda folklagren hur som
helst dras med i processen. Socialismen hade tiden pa sin sida.

Detta var innan forsta varldskrigets fasansfulla mardrém visade att denna évergang uppenbarligen inte alls var
sjalvklar. Det var ocksé fore den internationella socialdemokratins svek da man underlat att med all kraft vanda
sig mot och sabotera detta krig som utlovat.

I den svenska arbetarrgrelsens gryning

I Sverige hade arbetarrorelsens politisk-ideologiska situation under hela 1880-talet varit ndgot kaotisk, men inte
desto mindre intressant. Bland socialdemokratins tidigaste unga pionjérer ryms ett antal friskt radikala och
otéliga personligheter som i var tid ofértjant fallit i sd gott som fullstandig glomska. Den socialdemokratiska
ideologi, som var gemensam for den politiska och fackliga rorelsen, innebar till en borjan ingen skdnjbar
skiljelinje mellan reformism och anarkism (som den revolutionara dskadningen da betecknades) och uttryck for
béda uppfattningarna samlades i den socialdemokratiska pressen. Efter socialdemokratiska partiets bildande
1889, hade den revolutiondra falangen med Hinke Bergegren i spetsen, blivit alltmer hdgréstad och
reformisterna sdg sig tvungna att gora en ideologisk atskillnad. P& partikongressen 1891 forklarades
socialdemokratin och anarkismen oférenliga och man understrok att den parlamentaristisk-reformistiska linjen
skulle foljas i partiets politik och propaganda och att den allménna rostréttens fredliga vég till socialismen skulle
provas innan andra mer drastiska atgarder skulle komma i fraga. Kongressen slog 4ndd fast att
socialdemokratiska partiet var "revolutionart”, att storstrejk kunde anvandas som kampmedel for att nd politiska
mal, och att det inte kunde uteslutas att proletariatet slutligen skulle befrias genom organiserat véld. Lost knutna
till detta &nnu relativt dynamiska socialdemokratiska parti, skot med bérjan i Stockholm 1892 socialistiska
ungdomsklubbar upp som svampar ur jorden runt om i hela landet, till allmén borgerlig fasa. Dessa skulle
komma att utveckla en véxande och alltmer sjalvstandig opposition mot socialdemokratins tilltagande
byrakratisering, konservatism och alltmer uppenbara klassforraderi. De kallades ungsocialister, och Bengt
Lidforss kom att skanka dem tillmalet "I6ssen i vecken pa den rdda fanan”, som ateranvéndes flitigt av
socialdemokratiska apologeter.

Ungsocialismen och dess utveckling fram till 1909

De ungsocialistiska klubbarna samlade en brokig skara extremt kunskapstorstande och mangsidigt begavade
arbetarungdomar kring sig. Den 6vre aldersgransen for intrade sattes fran borjan till 15(1) ar (men skulle komma
att héjas nagot sa smaningom). | det foruttnade kapitalistsamhalle, som domer massorna till liv i fattigdom och
fornedring, hade de flesta av dessa ungdomar vaxt upp utan nagon vidare skolunderbyggnad och langtade efter
att fA veta nagot om livet, samhéllet och framtiden. De satte igang en omfattande bildnings- och
agitationsverksamhet; anordnade foredrag, diskussionsméten och undervisning, bildade bibliotek och gav ut
egna tidningar. Den ideella och kulturella upplysningsverksamheten utgér kanske en av ungsocialismens
viktigaste insatser; det &r tydligt att den revolutiondra kampen for dem inte minst géllde den ideologiska
Overbyggnaden, ej enbart strukturella férandringar och organisation. | detta sammanhang har poesin en sarskild
funktion och utgdr ett sjalvskrivet agitationsmedel. Har framtrader ndrmast ok&nda, lidelsefulla och rasande
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slynglar med en poetisk anda som klart “utklassar” den platta och prosaiska atmosfar som vanligen forknippas
med den proletéra diktning som hittills sett dagens ljus, t o m ur rent litterdr synvinkel. Hos ungsocialisterna
fanns en brinnande entusiasm, kampgladje och auktoritetshat som man inte sett mycket av sedan dess inom
arbetarrorelsen, eller ndgon annanstans heller for de delen, minst av allt idag — ett drygt sekel senare.
Klubbarnas antal steg tminstone till Gver 200 och det sammanlagda medlemsantalet sékert till flera tusen. Det
ar vanskligt att ndmna nagra siffror da dessa varierar kraftigt under tidens gang och hela rérelsen ar omojlig att
Overblicka vid ett visst tillfalle, men organisationens numerdra proportioner hade vida mindre betydelse for dess
handlingskraft &n medlemmarnas hangivenhet.

Ungsocialismens forsta ar karakteriseras av en notorisk programloshet och ideologisk oklarhet, men man
uppfattade sig som en vénsterflygel, mer revolutiondr och handlingskraftig &n partiets breda lager: man ville se
sig som arbetarrorelsens salt.

Redan tidigt utdémdes den “unkna, vanliga moderata anda” som kannetecknade moderpartiet och man
foresatte sig att "gentemot alla radikalt-borgerliga kompromisser frdn den svenska socialdemokratins sida
framh&va socialismens verkliga revolutionéra teorier”. Man foretradde alltid en kompromisslds vansterpolitik
ofta baserad pa forbehallslos idealism, dven om det till en borjan knappast fanns en enhetlig linje. Man
diskuterade anarkismen, nihilismen och andra samhéllsomstértande teorier, vande sig mot moderpartiets
ensidiga inriktning pa det politisk-parlamentariska arbetet och kravde att rostrattsfragan skulle l6sas med
storstrejk som patryckningsmedel.

1897 sammanslét sig de ungsocialistiska klubbarna till Sveriges Socialistiska Férbund (SUF) och aret efter
utkom forsta numret av dess tidning Brand. Eldmetaforen for revolutiondra omvélvningar var rotad i det
allmanna medvetandet och anvindes ocksé i Robert Agrens dikt "Brand!” redan i inledningsnumret. Tidningens
litterdra material holl generellt hog kvalitet. Attacker mot militarismen, kyrkan och religionshumbugen, d v s
mot den ideologiska delen av klassamhéllet var av central betydelse. Senare anslét sig den beryktade Hinke
Bergegren till verksamheten och han skulle senare bli redaktor for tidningen.

Motsattningarna mellan SUF och SAP blev efterhand allt tydligare; nar SUF 1903 kritiserade byrakratin inom
SAP, havdade krav pa sjalvstandighet och yttrandefrihet inom partiet och stallde sig pa forsvarsnihilistisk och
religionsfientlig grund ledde det till splittring, varvid det mer partilojala Socialdemokratiska Ungdomsfoérbundet
(SDU) bildades och SAP darmed fick tva ungdomsorganisationer. SDU startade tidningen Fram samma ar.

Ungsocialisterna bidrog starkt till omintetgérandet av Sveriges avsikt att inleda krig mot Norge under
unionskrisen 1905, genom massiv spridning av hemlig antimilitaristisk propaganda till véarnpliktiga och soldater
i beredskap vid regementen pa bada sidor om gransen.

Under de kommande aren utvecklade SUF en markerad ideologisk profil, som alltmer kom nédrma sig den
revolutionara anarkosyndikalismens kombinerat med okat avstandstagande fran SAP. Idédebatten i Brand under
de narmaste aren praglades av Einar Hakansson och Albert Jensen. Hakansson foresprakade en idémassig
utveckling i renlarig anarkistisk riktning d v s en askadning som stravar till att forverkliga det klass- och
statslosa samhallet genom direkt aktion for att forinta staten och dess bihang parlament, lagmyndighet,
polisinstitution och militar, medan Jensen propagerade for en ideologisk Gvergang till syndikalism d v s
askadningen att det ar arbetarnas ekonomiska organisationer, fackforeningarna, som ska fora kampen mot det
kapitalistiska systemet, genomféra den sociala revolutionen med hjalp av det speciella kampverktyget
generalstrejken och utgdra det socialistiska samhallets fundament. 1906 startades den ungsocialistiska tidskriften
Nya Folkviljan med Carl G. Schroder som redaktor, som drev den anarkistiska linjen och aret darpa fick den
syndikalistiska inriktningen inom ungsocialismen ett sprakror i Lysekilskuriren. Skillnaderna ska dock inte
overdrivas; ofta kombinerades den syndikalistiska askadningen med en anarkistisk vision av det framtida
samhallet som ett natverk av fria, koordinerade enheter (anarkosyndikalism), och vanligt var att framstélla olika
synteser av anarkism och marxism. Krapotkins kommunistiska anarkism hyllades ofta av manga, dven om ocksé
teorier om individualanarkism”, en blandning av intryck fran Nietzsche och Max Stirner, inte heller var
séllsynt.

1908 uteslots Bergegren och Schréder ur SAP med motiveringen att de Overgivit partiets ideologiska
grundval, vilket bidrog till att SUF besl6t att definitivt bryta sig ur och bilda Sveriges ungsocialistiska parti,
framst for att inte avhalla &ldre socialister med revolutionar askadning att ansluta sig. Socialdemokratins
likndjdhet for socialismen, rekommendation av underdanighet och laglydighet, tafatta reformistiska taktik,
envisa kompromissande med den borgerliga politiska makten och erkdnnandet av statsinstitutionerna som
oundgangliga utdémdes fullstandigt: ungsocialismen hade kommit att visa sig vara den enda béraren av den
revolutiondra socialismens idéer.

Den ungsocialistiska offensiven gick inte den samhéllsbevarande pressen férbi och ledde till, forutom standig
bespottelse och lognaktiga beskyllningar fran alla hall, forhardad reaktion i form av andlosa tryckfrihetsatal mot
ungsocialistiska ansvariga utgivare av tidningar och flygblad, razzior i féreningslokaler och tryckerier och
valdsamma polisinterventioner mot demonstrationer. En av de manga tillfallighetstidningarna (de s k
”Farorna”), den beryktade Gula Faran, inte bara beslagtogs utan gav eko anda upp i riksdagen. Sarskilt harda
lagar mot den ungsocialistiska agitationen antogs (de s.k. Staaflagarna), och de av rorelsens agitatorer och mest
aktiva medlemmar som inte flydde som skott ut ur landet efter tidningars utgivande démdes forr eller senare till
fangelse eller straffarbete. Detta hindrade inte mangder av artiklar och upprop att stromma ut darifrdn och nar
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hogerpressen skrek pa undantagslagar antog riksdagen en lag som minskade tryckfrihetsfangars rattigheter, av
de fortjusta tillskyndarna dopt till ”lex Hinke”, samt inforde prygelstraff.

Den valdsamma agitationen och det drastiska, fratande sprakbruket i de ungsocialistiska publikationerna bar
frukt i en serie mer eller mindre 6desdigra hédndelser dar de inblandade hade mer eller mindre flyktig anknytning
till ungsocialismen.

Till dessa hor upptéckten av en “bombfabrik™ i en lagenhet i Vasastan i Stockholm, dar bl a ungsocialisten
och poeten Leon Larson samt nagra finska flyktingar var involverade i dunkla bankplundringsplaner for att
finansiera revolutionsrérelsen i Tsarryssland; ett bevapnat posttagsran utfort av tidigare medlemmar av en
ungsocialistisk klubb; ”Amaltheadadet” utfort av tre ungsocialister som rodde ut till en bat, dar arbetsgivare
under en hamnarbetarstrejk inlogerat engelska strejkbrytare, for att smélla av en hemtillverkad skrdmselbomb
som oavsiktligen briserade s olyckligt att en av strejkbrytarna omkom och sju andra skadades; ungsocialisten
Hjalmar Wangs attentat (enligt anteckningar i hans ficka &mnade han egentligen mérda den ryske tsaren — vilket
omoéjliggjorts av sakerhetspadraget — som kommit till Sverige), han sk6t ner en svensk officer i
Kungstradgérden i tron att det var en rysk general, och tog dérefter sitt eget liv. Atal, domar, forfoljelser och
hetskampanjer mot ungsocialisterna féljde i véldshandlingarnas bakvatten, och man tvingades till en defensiv
hallning: att utan att prisa vald som kampmedel forklara varfor sddana desperata atgarder tillgripits.

Och nér storstrejken 1909 under den etablerade socialdemokratins och de konservativa
fackféreningsledningarnas motvilliga ledning havererade fick det som foljd att demoralisering och en viss
passivisering bredde ut sig inom arbetarrérelsen, for att inte tala om det bakslag detta fick for de radikala
socialistiska krafterna. Efter alla intermezzon hade ungsocialismen forlorat i betydelse. Ungsocialister var
inblandade i bildandet av Sveriges Arbetares Centralorganisation (SAC) 1910 och manga kom att dra sig dit,
men ungsocialismen som sadan borjade sakta ebba ut. De optimistiska utopierna om en rattfardighetens seger
infriades inte, och den sociala realismen trdngde mer och mer undan den revolutiondra romantiken, dven i
diktningen.

Stockholms Norra Socialistiska Ungdomsklubb

Den forsta socialistiska ungdomsklubben fran 1892, fick sitt nya namn Stockholms Norra Socialistiska
Ungdomsklubb nér en klubb bildats dven pa Soder, och kom vanligen att kallas Norra klubben. Medlemmarna
var nar klubben bildades mycket unga, flertalet runt 15 ar. Redan 1894 borjade de ge ut tidningar, de forsta
numren av tva av dessa utkom samtidigt, Anarkus och Den Unge Socialisten, och foljande ar kom Loke. Alla
dessa var sma och kortlivade projekt, men de gav en klar hanvisning om vad klubbmedlemmarna tankte och
ville. Omedelbart inses att deras attityd éverensstamde med anarkisternas. Aven Brand kom med all sannolikhet
till pa Norra klubbens initiativ ngra ar senare. Norra klubbens verksamhet under 1890-talet &r omstralad av ett
legendariskt skimmer; den beskrivs som en oregerlig bohemklubb, respektlds och stokig med permanent prekar
ekonomi men livaktig och dadkraftig som fa. Vid ett tillfalle lar man beslutat om att ansla hela klubbens kassa,
som bestod av 5 kr och 42 o&re, for att storta socialdemokratiska partiet. Bland de konstndrs- och
forfattarbohemer och arbetarautodidakter som utgjorde klubbens medlemmar marks bl a Olof Kronow, Fritjof
Lidén, Arthur Hogstrdm, Axel Uhlén, Emil Rosén, Ernst Spangberg, Erik Lindorm, Robert Agren, broderna
Emrik och Leon Larson, Einar Hékansson (tillfalligt) och Hjalmar Wang. Klubben har karakteriserats som ett
”problembarn”; vid nagot tillfalle stod den utanfoér SUF, det forbund det sjalv grundat, vid andra tynade den bort
for att senare uppsta igen starkare &n ndgonsin. Det var den mest opélitliga, heterogena och extremistiska klubb
som anforaren Hinke Bergegren hade bakom sig, medlemmarna dgnade sig flitigt at “handlingens propaganda”
och diskuterade valdsmetodernas fortjanster. Efter storstrejken blev klubben ~individualanarkistisk”, for att
sedermera splittras och aldrig ateruppsta i sin gamla form.



87

Biografier
Atterdag Wermelin

Prastsonen fran Varmland, Gustaf Frodings skolkamrat och Byronbeundraren Atterdag Wermelin (1861 — 1904)
var en av de tidigaste men mest glémda pionjarerna i den socialdemokratiska rérelsen i det hér landet. Det &r
ocksd han som introducerade Karl Marx politisk-ekonomiska teorier i Sverige, bl.a. i skriften En humoristisk
predikan om lyxen. Han var en uppskattad foredragshallare bland arbetare och bidrog ocksa till nystartade
Social-Demokraten. Det & med all sdkerhet han som, tillsammans med Axel Danielsson, tog initiativet till
publiceringen av bladet Lucifer, av vilket tvd nummer kom ut (1886 och 1887). Dessa ironiska, radikala och
antiklerikala blad kom att ga &t som ”smar for solen” enligt socialdemokratins fader August Palm.

Det ar knappast av en slump som de ndmnda bladen heter Lucifer, en figur som &ven i det har fallet &r
synonym med poeternas Prometeus som ocksd uttryckligen namns i dikten Ljusbringaren;
Lucifer/morgonstjarnan dr ocksa en av romantikens framsta mytiska, frigérande gestalter. Mahanda &r har ett av
de allra forsta tillfallen som denne fallne och férddmde men for mansklighetens framtida dde I6ftesrike hjalte
skanks socialistiska féarger.

Hans verksamhet i ”Jammerdalen”, som Sverige dd garna kallades i radikala kretsar, blev kortvarig.
Kumpanen Axel Danielsson beskrev den svdra tillvaro som de forde i Arbetet: "Vi levde tillsammans
vagabondlivet i Stockholm med dess hopp och fértvivlan, dess sjalvmordstankar och dess oftrgatligt lyckliga
stunder. Vi levde ofta av samma middagskrischa, rékte samma pipa, dlskade samma flicka.” Efter att ha forlorat
sin anstillning p& Aftonbladet pa grund av sin uppkaftighet i den kansliga sedlighetsfragan, tvingades han
emigrera till USA vid slutet av 1887. Dar forde han ett kringflackande liv och det blev allt svarare; han
forvagrades tydligen arbete pd grund av sina asikter eller for att han var for gammal. Han tog slutligen sitt liv i
Chicago genom att skéra sig i handlederna och kasta sig i floden infor en promenerande folkmassa.

Sigvald Goétsson

alias Nils Gottfrid Bjork (1869 — 1891). Till anarkosocialisternas bullrande och &nnu oorganiserade skara under
aren fore den socialdemokratiska partikongressen 1891 horde obestridligen den mystiska unga diktarbegavning
som var kand under pseudonymen Sigvald Gotsson. Det skulle drdja till 55 ar efter hans dod innan omfattande
forskningsmddor kunde rdja hans alias. Nils Gottfrid Bjork hoppade av Katedralskolan i Lund 1888 och
publicerade sina forsta dikter i Social-Demokraten samma ar, som 17-aring. | praktiskt taget alla sina dikter gav
han uttryck for de valdsammaste, mest samhallskritiska och, med hansyn till tryckfrihetsférordningens
tillampning, farligaste av revolutiondrernas standpunkter. (Vid nagot tillfalle 1888 satt samtliga
socialistredaktorer inburade). Hans dikter genomsyras av ett lidelsefullt poetiskt temperament och préaglas av
likaval formell sakerhet och ordfyndighet, som av formell vardsléshet och nédrim. Hans otyglade idealism och
utmanande sociala patos inspirerade manga och rénte stor uppskattning inom arbetarrérelsens breda lager. 1890
forsvann han under oklara omstandigheter, vistades mojligen i Kalifornien. Aret darpa avled han i lungsot. Men
ekot av Sigvald Gotssons revolutiondra tongangar skulle komma att skalla inte minst hos de framvéxande
ungsocialistiska klubbarna ett par ar senare.

Robert Agren

Robert Agren (1869 — 1917) kom som mélargesall frén Eskilstuna till Stockholm omkring 1889-90 och blev
tidigt kand som aktivist, tidningsman, och diktare. Under sin vanligaste signatur R.A skrev han mer eller mindre
rebelliska artiklar, noveller och dikter i den socialdemokratiska pressen. Som medlem av Norra klubben skrev
han den flammande dikt i Brands forsta nummer som fungerade som tidningens “programmatiska
prenumerationsanmalan”. Aven om han ideologiskt stundtals vacklade mot ett relativt méttfullt och reformistisk
artikelskrivande och forfattande, levde han som en 6kand och skandalomsusad bohem; han miste snabbt sina
respektabla anstallningar som tidningsman i Stockholm, och uppdrag som propagandaféredragshallare i
Norrland p g a att han skoljde strupen betydligt oftare &n han behévde. Under ndgra ar flackade han om kring i
Finland, vastra Ryssland och de baltiska landerna och satte sig in i revolutionsrérelserna dar. Hans vardsléshet
och hetsiga temperament forsatte honom i situationer dér handgripligheter anvandes som argument nér inte
“utsokt vanvett” hade 6nskad effekt, och som en foljd dérav dven i fangsligt forvar. Trots detta var han
utomordentligt produktiv och mangsidig och hans verk av kvalitativt hog niva. Hans frispraklighet skulle
komma att bli 6desdiger i samband med dikten "Den objudne gésten”, skriven med anledning av den ryske
tsarens besok i Stockholm, som publicerades p& framtradande plats i Social-Demokraten dagen innan det
Waéngska attentatet. Den borgerliga pressens politiska ledarskribenter utnyttjade tillfallet intensivt for att
misstankliggora socialdemokratin genom att bl a utforligt citera Agrens dikt, d& man ansdg att en mérdare i den
andra strofen hade blivit indirekt men tydligt efterfragad och kallad. Kanske inte enbart med sin orsak av detta
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drabbades Agren det féljande &ret av en dyster stimning, en kénsla av att han mist féormégan att gora sin
diktarbegavning gallande och ordna sitt liv pa ett annat satt, vilken tog sig uttryck i att det mesta han darefter
producerade blev av mindre litterdrt vérde och intresse. Efter en langre tids sjukdom avled han i lungtuberkulos
1917 och den nekrolog han skrivit till en av sina bésta kumpaner fére 1908 kunde nu géllt honom sjalv:

Nu &r det slut hans saga all!
— Nu aterstar det blott det,
att sucka snallt: I alla fall

han var dock en poet.

Fritjof Lidén

Fritjof Lidén (1877 — 1941) var en av de tongivande medlemmarna i Norra klubben under 1890-talet och bidrog
uppenbarligen till manga av de legender om klubbens verksamhet och medlemmarnas attityder som cirkulerade i
Stockholm, dven langt senare. Han har karakteriserats som en “lyriker, véltalare och drémmare med intellektuell
skarpa och skeptisk livsaskadning™, vilket for det mesta ocksa framgdr av hans litterara prestationer. Han lar ha
varit en oforbéatterlig bohem, vilket han forblev atminstone upp i medelaldern, och varit notoriskt respektlos mot
alla auktoriteter och all ideologi, t.0.m. den som Norra klubben férsvarade. Lidén var August Palms mag och
forsorjde sig som bokhandelstjansteman. Han publicerade sig flitigt i klubbens tidningar, oftast som lyriker
under pseudonymen Vera. Under ifrdgavarande period lar hans poesi i betydande mén varit tongivande och
inspirerande for de samtida amat6rskalderna inom den revolutionéra arbetarrérelsen, vilket inte minst berodde
pa att den &g pa en hogre litterar nivé an den traditionella kampdiktningen.

Einar Hakansson

Einar Hakansson (1883 — 1907), son till en tradgérdsskotare, blev typografelev 1898 innan hans familj flyttade
till Sodertalje 1900. Dar fick han arbete pa Sodertelge Tidnings tryckeri och blev fackligt aktiv. Politiskt tog han
snart stallning for ungsocialisterna kring Hinke Bergegren. Hakansson blaste liv i klubben i Sédertalje och blev
en flitig medarbetare till tidningen Brand. Han kom &ven att verka for esperantons spridning. Han avled endast
24 &r gammal pd hosten 1907 av lungtuberkulos. Hakansson ar mest kind for sina noveller (se De fega
fortryckta; Federativs klassiker, 1979).

Erik Lindorm

Erik Lindorm (1889 — 1941) hade publicerat dikter under omkring ett par ar innan han som 17-aring bérjade
skriva i Social-Demokraten och i Brand aret darpa vilket han forsattningsvis skulle gora flitigt under de
narmaste aren. Den enda diktsamling han gav ut under seklets forsta decennium var det lilla haftet Bubblor fran
Botten, 1908. Resten av hans markliga livsverk gar utanfoér denna antologis tidsram och tillhor
litteraturhistorien.

Leon Larson

Nar Leon Larson (1883 — 1922) var atta ar dog fadern och modern blev tvungen att pa egen hand forsorja fyra
barn. Han arbetade pa textilfabrik och tog emot fattigvardsunderstdd. Vid fjorton ars alder borjade Leon arbeta
som springpojke, darefter blev han smedslarling. Nar Leon var 16 anlade han en brand pa vinden, i det hus i
Malmé dar familjen da bodde. Han blev gripen och démd till ett halvars straffarbete. Efter straffet flyttade han
till Stockholm och hoppade mellan olika kortvariga arbeten. Under langst tid arbetade han som askledarmontor.
Under tiden som &skledarmontdr kom han i kontakt med en ungsocialistisk arbetskamrat och borjade skriva
poesi.

1904, vid 21 ars alder, borjade Leon Larson publicera sina forsta dikter i Brand. Han blev snart en av
tidningens flitigaste medarbetare och publicerade dikter i nastan varje nummer under 1905 och 1906. Poetiskt
blev hans dominans i det narmast total. | mycket rask takt publicerade han sedan diktsamlingarna Hatets sanger
och Ur djupet (1906), En dares visor (1907), Barrikadsanger och I ljus och mérker (1908). Dessutom utkom
skadespelet Revolt och en mindre samling prosatexter.

Efter de tva forsta diktsamlingarna intraffade en handelse som kom att ge enorm uppmarksamhet &t Larson:
polisen upptackt en “bombfabrik” hemma hos "hatsdngaren”. Han visade sig vara indragen i en harva med
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kontakter med finska flyktingar (frdn 1905 &rs ryska revolution), bankrénsplaner, och bombtillverkning. |
lagenheten hittade polisen bland annat dynamit och en revolver. Leon Larson kom lindrigt undan, medan
brodern, som han delat lagenhet med, och flyktingarna drabbades hért. Detta satte igdng spekulationer om att
Leon kanske var angivare.

1908 gjorde Ossiannilsson succé med Barbarskogen — en avfallingsroman som angrep de forna kamraterna.
Eventuellt sporrade detta Leon Larson till att ge ut Samhéllets fiende 1909. Han bytte nu totalt sida och
anklagade ungsocialisterna for alla méjliga brottsliga planer. | verkligheten hade dessa mest dgt rum i hans egen
fantasi.

Boken gjorde att Leon Larson lyftes till skyarna av borgerliga kritiker och gavs ekonomiskt stdd av rika
mecenater. Han forsokte upprepa succén med ett par nya romaner, men utan samma framgang. | det laget gjorde
han ett desperat forsok for att dter hamna i rampljuset: han arrangerade en bombattack mot sig sjalv.

Polisen blev dock misstdnksam och kom fram till att Larson sjélv satt ihop bomben. De gamla vénnerna hade
han forlorat, nu trottnade ocksa hans nya vanner pa honom och hans storhetstid var till &nda.

Leon Larson emigrerade till Amerika, men var snart hemma igen. 1911 gav han ut sin sista diktsamling:
Tornen och tistlar. Dérefter foljde endast en samling noveller med storsvenska och krigiska motiv 1914 och en
skrift mot syndikalism 1916 utgivet av den reaktionéra organisationen ”Svenska folkférbundet”. Ddri skall det
bland annat sta: "En god arbetare far alltid goda arbetsgivare — ty det goda drar det goda till sig.”

Hjalmar Wang

"(...) Vi skjuta vara generaler (...)"
— Ur Internationalens borttrangda sista vers

Natten till sondagen den 27e juni 1909, vid midnatt, ekar nagra pistolskott i Kungstradgarden, bakom Operan.
General Beckman dddas, men det andra skottet, amnat 4 kommendor P. Dahlgren, missar sitt mal och skadar
istallet en faltskar. Darpd skjuter sig den 22-arige arbetslose anarkisten Hjalmar Wéng i huvudet. Han avlider
dagen efter. Anteckningar i Wangs ficka antyder att han egentligen &mnade maérda den bestkande ryske tsaren,
vilket omojliggjorts av sakerhetspadraget kring despoten.

En hatsk kampanj sattes omedelbart igdng mot den Ungsocialistiska rorelsen i allménhet och dess ledare
Hinke Bergegren i synnerhet, d& Wang visat sig vara kommissionar for dess tidning Brand.

”...gatorna blodstrommar dricka och allt lyser flammande rodt”. Dessa ord i Wangs avskeds brev nedan
aterfinns for dvrigt i Leon Larssons dikt ”Septembermorden”.

Stockholm 1909
Kamtat!

Dod och djaflas vet sont samhélle. (Hur) jag skall skrifva till dig, det vet dat knappast, ty jag ar sa forbannad pa
(hela) tillvaron s& om jag kunde skulle jag spranga hela var planet i smastycken, som utan lif skulle svafva
omkring i rymden i en evig natt...

Jag var som du val hort af din far och sokte dig en dag, men utan resultat, det (var) 16gn i fan (att) traffa
pa (ndgon) kak dar man (kunde) visa mig dar (du) bodde och darfor maste jag ge mig i vag utan att traffa dig.
Jag ar utan knog och kommer nog att bli dat.

Jag har godt och vantat att arbetarnas tdlamod en dag skulle brista, men den dagen tycks jag ej fa
(upp)lefva — fast (nog) skulle dar (vara) trefligt att (vara) med nér (gat)orna blodstrémmar dricka, och allt lyser
flammande rodt. — For att vi pd ndgot annat satt skall f& béattre dat tror jag icke. Jag skulle vilja skrifva en hel
lifshistoria for dig, men om man tanker pa sin egen, da har man alla arbetares historia pa en gang.

D&d &t samhallet!
Fram for revolutionen!
Haslningar
Hjalmar Wang

(ur Dagens Nyheter)
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Om dikturvalet

Urvalet i denna bok gor inte ansprak pa att vara fullstandigt, utan snarare pa att vara representativt for en viss
anda. Det mesta materialet har hamtats ur Social-Demokraten (1885 - 1891), Nya Folkviljan (1906 - 1911) och
Brand (1898 - 1911). | dessa fall utgor de valda dikterna ocksa huvuddelen eller en ansenlig del av alla dar
publicerade dikter. Den radikalism som kénnetecknar dem ar den som dominerar.

Aven andra tidningar och publikationer har konsulterats, i forsta hand tillfalliga s&dana, men &ven
Malmobaserade Arbetets forsta drgangar och de socialdemokratiska ungdomstidningarna Fram (1903 - 1905)
och Stormklockan (1908 - 1911). Dessa sistnamnda Gvergar relativt snart till att publicera mer uddlosa,
abstrakta, stereotypiska eller helt konventionella dikter som genomsyras av en annan mentalitet.

Leon Larsons dikter ar hamtade ur samlingarna Hatets sanger (1906), Ur djupet (1906), Barrikadsanger
(1908) och I ljus och morker (1908), och Erik Lindorms ur hans samling Bubblor fran Botten (1908).

Bruno Jacobs och Sebastian Osorio har varit verksamma i Surrealistgruppen i Stockholm
Fredrik Samuelsson &r aktiv i organisationen Folkmakt

Hatets Sanger kan bestallas fran Vertigo Forlag, www.vertigo.se
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